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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2024/1449
af 14. maj 2024

om oprettelse af reform- og vekstfaciliteten for Vestbalkan

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 212 og artikel 322, stk. 1,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten (%),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Unionen bygger pa de vardier, der er omhandlet i artikel 2 i traktaten om Den Europziske Union (TEU), bl.a.
demokrati, retsstatsprincippet og respekt for menneskerettighederne. Disse verdier indgdr i de tiltreedelseskriterier,
der blev fastlagt pd Det Europeiske Rdds mede i Kebenhavn i juni 1993 (»Kebenhavnskriterierne«), og som udger
betingelserne for medlemskab af Unionen.

(2)  Udvidelsesprocessen bygger pi fastlagte kriterier, retfeerdige og strenge betingelser og princippet om egen fortjeneste.
Det er fortsat afgarende med et fast engagement i »grundprincipperne forstetilgangen, som kreaver et steerkt fokus pa
retsstatsprincippet, de grundleggende rettigheder, de demokratiske institutioners funktionsméde og reformen af den
offentlige forvaltning samt pa ekonomiske kriterier. Fremskridt afthenger af den enkelte stottemodtagers
gennemforelse af de reformer, der er nedvendige for at tilpasse sig den galdende EU-ret. Regionalt samarbejde
og gode naboskabsforbindelser er fortsat vasentlige elementer af udvidelsesprocessen.

(3)  Ruslands angrebskrig mod Ukraine viste yderligere, at udvidelse er en geostrategisk investering i fred, sikkerhed og
stabilitet. I betragtning af Unionens fulde og utvetydige engagement i Vestbalkans perspektiv for EU-medlemskab, er
partnerne pa Vestbalkans orientering og engagement med hensyn til Unionen et staerkt udtryk for deres strategiske
valg og plads i et verdifellesskab. Partnerne pa Vestbalkans vej mod EU-medlemskab skal vere fast forankret
i hdndgribelige og konkrete reformfremskridt.

(4 Det er af felles interesse for Unionen og dens partnere pd Vestbalkan, nemlig Albanien, Bosnien-Hercegovina,
Kosovo *, Montenegro, Nordmakedonien og Serbien (stottemodtagerne«), at fremme bestrabelserne pa at
gennemfore reformer af deres politiske, retlige og okonomiske systemer med henblik pd deres fremtidige
medlemskab af Unionen og statte deres tiltraedelsesproces. Udsigten til EU-medlemskab har en staerk forandrings-
skabende virkning og forankrer positive demokratiske, politiske, skonomiske og samfundsmassige forandringer.

(5)  Det er nodvendigt at fremrykke nogle af fordelene ved EU-medlemskab inden tiltreedelsen. @konomisk konvergens
er centralt for disse fordele. P4 nuvarende tidspunkt er Vestbalkans konvergens med hensyn til BNP pr. indbygger
udtrykt i kebekraftstandarder fortsat lav, dvs. pd mellem 30 % og 50 % af EU-gennemsnittet, og der gores ikke
fremskridt hurtigt nok.

(6)  For at mindske denne forskel opstillede Kommissionen i sin meddelelse af 8. november 2023 med titlen »Ny
vakstplan for Vestbalkan« en ny vakstplan for Vestbalkan baseret pa fire sojler: a) eget integration med EU’s indre
marked, b) fremme af regional ekonomisk integration pad grundlag af EU’s regler og standarder ved fuldt ud at

(") Udtalelse af 30. januar 2024 (endnu ikke offentliggjort i EU-Tidende).

() Europa-Parlamentets holdning af 24. april 2024 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets afgerelse af 7. maj 2024.

* Denne betegnelse indebeerer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med UNSCR 12441999 og ICJ's
udtalelse om Kosovos uathengighedserklering.
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gennemfore den eksisterende handlingsplan for det falles regionale marked, ¢) mere gennemgribende reformer, der
tager sigte pd at fremskynde vacksten i regionen, fremme gkonomisk konvergens og styrke den regionale stabilitet,
og d) oprettelse af et nyt finansieringsinstrument, nemlig reform- og vakstfaciliteten for Vestbalkan (»faciliteten«).

Gennemforelsen af den nye vakstplan for Vestbalkan kraver oget finansiering under et sarligt, nyt
finansieringsinstrument, faciliteten, for at bistd regionen med at gennemfere reformer for baredygtig ekonomisk
vaekst, regional integration og det falles regionale marked.

For at nd mdlene for den nye vakstplan for Vestbalkan ber der med hensyn til investeringsomréader legges serlig
vagt pa sektorer, der kan forventes at fungere som centrale multiplikatorer for social og gkonomisk udvikling:
konnektivitet, herunder baredygtig transport, dekarbonisering, energi, den grenne og den digitale omstilling og
uddannelse og udvikling af fardigheder, med serligt fokus pa unge.

Baeredygtig transportinfrastruktur er afgerende for at forbedre konnektiviteten mellem partnerne pd Vestbalkan og
med Unionen. Den ber bidrage til Vestbalkans integration i Unionen. I forslaget til en revision af det transeuropaiske
transportnet (TEN-T) inkluderede Kommissionen en ny korridor, der krydser Vestbalkan (korridoren mellem
Vestbalkan og det ostlige Middelhavsomrade). TEN-T-nettet er grundlaget for finansiering af baeredygtig
transportinfrastruktur i denne region, herunder miljovenlige transportmidler sdsom jernbaner.

Faciliteten ber stette investeringer og reformer, der fremmer stottemodtagernes vej mod den digitale omstilling af
gkonomien og samfundet i overensstemmelse med Unionens vision for 2030, der blev fremlagt i Kommissionens
meddelelse af 9. marts 2021 med titlen »Det digitale kompas 2030: Europas kurs i det digitale arti«, der fremmer en
inklusiv digital skonomi til gavn for alle borgere. Faciliteten ber bestrabe sig pé at lette stottemodtagernes opfyldelse
af de generelle malsetninger og digitale mél for sd vidt angdr Unionen. Som beskrevet af Kommissionen i dens
meddelelse af 15. juni 2023 med titlen »Gennemforelse af vearktojskassen til 5G-cybersikkerhed« ber
5G-cybersikkerhedsvearktojskassen veere grundlaget for Unionens finansiering til at garantere sikkerhed, mod-
standsdygtighed og beskyttelse af digitale infrastrukturprojekters integritet i regionen.

Stetten under faciliteten bor ydes med henblik pd at opfylde generelle og specifikke mal pd grundlag af fastlagte
kriterier og med klare betalingsbetingelser. Disse generelle og specifikke mal ber forfolges pd en gensidigt
forsteerkende made. Faciliteten ber stotte udvidelsesprocessen ved at fremskynde tilpasningen til Unionens verdier,
lovgivning, regler, standarder, politikker og praksis (»gzldende EU-ret«) med henblik pd EU-medlemskab, fremskynde
regional gkonomisk integration og gradvis integration af stettemodtagerne i Unionens indre marked og fremskynde
deres sociogkonomiske konvergens med Unionen. Faciliteten ber ogsd fremme regionalt samarbejde, gode
naboskabsforbindelser samt forsoning og bilaggelse af tvister.

Ud over at styrke den sociogkonomiske konvergens ber faciliteten ogsd bidrage til at fremskynde reformer
vedrorende de grundleggende elementer i udvidelsesprocessen, herunder retsstatsprincippet og grundlaeggende
rettigheder, bla. rettigheder for personer, der tilhgrer mindretal, herunder nationale mindretal og romaer, og
rettighederne for lesbiske, besser, biseksuelle, transkennede og interkennede (LGBTI-personer). Den ber ogsa
forbedre de demokratiske institutioners og offentlige forvaltningers funktion, offentlige indkeb, statsstattekontrol og
forvaltning af offentlige finanser, bekempelse af alle former for korruption og organiseret kriminalitet, uddannelse af
hej kvalitet og beskaftigelsespolitikker, regionens maél for den grenne omstilling, klima og milje.

EU-stotte under faciliteten ber supplere den bilaterale og regionale statte, der ydes i henhold til Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EU) 2021/1529 (%), som fortsat er det vigtigste instrument til at forberede stattemodtagerne pa
EU-medlemskab, samtidig med at allerede eksisterende mekanismer og strukturer anvendes, hvor det er muligt, og
synergier maksimeres. Tilgangen ber bygge pa den eksisterende udvidelsesmetode, navnlig den reviderede metode fra
2020, som Kommissionen fremlagde i sin meddelelse af 5. februar 2020 med titlen »Styrkelse af
tiltreedelsesprocessen — Et troveerdigt EU-perspektiv for landene pd Vestbalkan¢, og den ekonomiske plan og
investeringsplanen for Vestbalkan, som Kommissionen vedtog den 6. oktober 2020.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/1529 af 15. september 2021 om oprettelse af et instrument til
fortiltreedelsesbistand (IPA 1II) (EUT L 330 af 20.9.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1529/o0j).
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Faciliteten ber supplere den eksisterende gkonomiske og finansielle dialog uden at bringe dens anvendelsesomrade
i fare og dermed styrke den gkonomiske integration og forberedelsen af Unionens multilaterale overvdgning af
okonomiske politikker.

Faciliteten ber fremme udarbejdelsen af effektivitetsprincipper, respektere additionaliteten af og komplementariteten
med den stotte, der ydes under andre EU-programmer og -instrumenter, og tilstreebe at undga overlapning og sikre
synergier mellem bistand i henhold til denne forordning og anden bistand, herunder integrerede finansielle pakker
sammensat af bade eksport- og udviklingsfinansiering, fra Unionen, medlemsstaterne, tredjelande, multilaterale og
regionale organisationer og enheder.

I overensstemmelse med princippet om inklusive partnerskaber ber Kommissionen bestrabe sig pa at sikre, at
relevante interessenter hos stgttemodtagerne, bl.a. stottemodtagernes parlamenter, lokale og regionale myndigheder,
arbejdsmarkedets parter og civilsamfundsorganisationer, heres beherigt og har rettidig adgang til relevante
oplysninger, s de kan spille en meningsfuld rolle under udformningen og gennemferelsen af programmer og i de
tilknyttede overvdgningsprocesser.

Der ber fortsat ydes skraeddersyet og malrettet teknisk bistand og bistand til grenseoverskridende samarbejde til
stotte for denne facilitets médl og for at styrke stottemodtagernes relevante kapacitet til at gennemfere
reformdagsordenerne.

Faciliteten ber sikre sammenhang med og stette til de generelle mél for Unionens optraden udadtil som fastsat
i artikel 21 i TEU, herunder respekten for de grundleggende rettigheder som nedfaldet i Den Europaiske Unions
charter om grundlaeggende rettigheder. Den ber navnlig sikre beskyttelse og fremme af menneskerettighederne og
retsstatsprincippet.

Faciliteten ber styrke innovation, forskning og samarbejde mellem akademiske institutioner og industrien til stotte
for den grenne og den digitale omstilling og dermed fremme lokale industrier med sarlig vagt pa lokalt baserede
mikrovirksomheder, smé og mellemstore virksomheder og startupvirksomheder.

Stottemodtagerne ber udvise et troverdigt engagement i de europaiske veardier, bl.a. gennem deres tilpasning til
Unionens felles udenrigs- og sikkerhedspolitik, herunder Unionens restriktive foranstaltninger.

Ved gennemforelsen af faciliteten ber der tages hensyn til Unionens strategiske autonomi og til Unionens og dens
medlemsstaters strategiske interesser og de veardier, som Unionen bygger pa.

Aktiviteterne under faciliteten ber stette fremskridt hen imod Unionens sociale standarder og klima- og
miljestandarder og fremskridt hen imod FN’s verdensmal for baredygtig udvikling, Parisaftalen vedtaget inden for
rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klimaandringer, De Forenede Nationers konvention om
den biologiske mangfoldighed og De Forenede Nationers konvention om bekampelse af grkendannelse og bar ikke
bidrage til miljoforringelse eller skade miljoet eller klimaet. Foranstaltninger, der finansieres under faciliteten, ber
vare i overensstemmelse med stettemodtagernes energi- og klimaplaner, deres nationalt bestemte bidrag og
ambitionen om at opnd klimaneutralitet senest i 2050. Faciliteten ber bidrage til modvirkning af klimasndringer og
evnen til at tilpasse sig de negative virkninger heraf og fremme klimaresiliens. Is@r ber finansiering under faciliteten
fremme omstillingen til en dekarboniseret, klimaneutral, klimarobust og cirkuler gkonomi.

Principperne om ligestilling mellem keonnene og ikkeforskelsbehandling som beskrevet i EU’s ligestillingsstrategier
ber vare ledetrdd ved gennemforelsen af denne forordning. Den ber fremme og stette ligestilling mellem kennene
og integration af kensaspektet, sikre meningsfuld deltagelse af kvinder i beslutningsprocesserne og styrkelse af
kvinders og pigers stilling og sege at beskytte og fremme kvinders og pigers rettigheder samt forebygge og bekaempe
vold mod kvinder og vold i hjemmet under hensyntagen til relevante EU-kenshandlingsplaner og relevante
rddskonklusioner og internationale konventioner. Desuden ber denne forordning gennemferes under fuld
overholdelse af den europziske sgjle for sociale rettigheder, herunder med hensyn til beskyttelse af bern og
arbejdstagerrettigheder. Gennemforelsen af faciliteten ber ske i overensstemmelse med FN's konvention om
rettigheder for personer med handicap (*) og den tilhgrende protokol og sikre tilgeengelighed i forbindelse med dens

EUT L 23 af 27.1.2010, s. 35.
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investeringer og tekniske bistand i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/882 (°).

Denne forordning ber fremme den grenne dagsorden for Vestbalkan, der indgdr i Kommissionens meddelelse af
6. oktober 2020 med titlen »En gkonomisk plan og investeringsplan for Vestbalkane, ved at styrke miljobeskyttelsen
og -genopretningen, bidrage til modvirkning af og @get modstandsdygtighed over for klimazndringer og fremskynde
overgangen til en lavemissionsgkonomi.

[ overensstemmelse med den europaiske gronne pagt, der er Europas strategi for baredygtig vackst, og betydningen
af at nd klima- og biodiversitetsmalene i overensstemmelse med forpligtelserne i den interinstitutionelle aftale bor
faciliteten bidrage til at nd et overordnet médl om, at 30 % af Unionens budgetudgifter skal stotte klimamal, og at
7,5%12024 0g 10 % i 2026 og 2027 skal statte biodiversitetsmélene. Der ber i forbindelse med mindst 37 % af den
ikketilbagebetalingspligtige finansielle stotte, der kanaliseres gennem investeringsrammen for Vestbalkan, tages
hensyn til klimamalene. Dette belgb ber beregnes ved hjalp af Riomarkererne i overensstemmelse med forpligtelsen
til at indberette EU’s internationale klimafinansiering til OECD og andre internationale aftaler eller rammer. Allerede
ijuni 2025 vil EU’s klimakoefficienter, der galder for alle programmer under den flerdrige finansieringsramme (FFR)
for 2021-2027, og som er fastsat i arbejdsdokumentet fra Kommissionens tjenestegrene med titlen »Climate
Mainstreaming Architecture in the Multi-annual Financial Framework for 2021-2027« (SWD(2022) 225), ogsé blive
anvendt pd klimaudgifter under FFR-udgiftsomrdde 6 (»Naboomrider og verden«). Faciliteten vil blive tilpasset
tilgangen i andre instrumenter under udgiftsomrdde 6, bl.a. instrumentet til fortiltradelsesbistand (IPA III), for at
sikre konsekvent klimarapportering i regionen. Faciliteten ber stette aktiviteter, der fuldt ud overholder EU’s klima-
og miljemaessige standarder og prioriteter og princippet om ikke at gore vaesentlig skade som omhandlet i artikel 17
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/852 (°).

Kommissionen ber i samarbejde med medlemsstaterne og stettemodtagerne sikre overholdelse, sammenhang,
overensstemmelse og komplementaritet, oget gennemsigtighed og ansvarlighed i forbindelse med levering af bistand,
herunder ved at indfere passende interne kontrolsystemer og politikker til bekeempelse af svig. Stetten under
faciliteten ber stilles til radighed pa betingelse af, at hver af stottemodtagerne opretholder og respekterer effektive
demokratiske mekanismer, herunder et parlamentarisk flerpartisystem, frie og retferdige valg, pluralistiske medier,
retsvaesenets uafhangighed og retsstatsprincippet, og sikrer respekt for alle menneskerettighedsforpligtelser,
herunder rettighederne for personer, der tilhgrer mindretal. En anden forudsatning ber vere, at Serbien og Kosovo
engagerer sig konstruktivt med malbare fremskridt og héandgribelige resultater i normaliseringen af deres
forbindelser med henblik pa fuldt ud at opfylde alle deres respektive forpligtelser i henhold til aftalen om vejen til
normalisering og gennemforelsesbilaget hertil samt alle tidligere dialogaftaler og indleder forhandlinger om den
omfattende aftale om normalisering af forholdet.

Det samlede maksimale belgb for EU-statte gennem faciliteten ber vare 6 mia. EUR i lgbende priser for perioden
2024-2027, heraf op til 2 mia. EUR i form af ikketilbagebetalingspligtig stotte og 4 mia. EUR i lan til finansiel
bistand pa koncessionelle vilkdr ydet af Unionen og hensat fra de 2 mia. EUR. Mindst halvdelen af det samlede belab
ber tildeles gennem investeringsrammen for Vestbalkan, herunder hele den ikketilbagebetalingspligtige stotte, efter
fradrag af 1,5 % til teknisk og administrativ bistand og de beleb, der er nadvendige for at foretage hensaettelser til
lanene.

Denne forordning fastlagger en finansieringsramme for hele facilitetens varighed, som skal udgere det primeare
referencebelob, jf. punkt 18 i den interinstitutionelle aftale af 16. december 2020 mellem Europa-Parlamentet, Rddet
for Den Europaiske Union og Europa-Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pa budgetomradet og om
forsvarlig skonomisk forvaltning samt om nye egne indtagter, herunder en kereplan hen imod indferelse af nye
egne indtagter (), for Europa-Parlamentet og Rddet under den arlige budgetprocedure.

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2019/882 af 17. april 2019 om tilgeengelighedskrav for produkter og tjenester (EUT
L 151 af 7.6.2019, s. 70, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2019/882/0j).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/852 af 18. juni 2020 om fastleeggelse af en ramme til fremme af baeredygtige
investeringer og om endring af forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198 af 22.6.2020, s. 13, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2020/852/0j).

EUT L 433 I af 22.12.2020, s. 28, ELL: http://data.europa.cu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.
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Uanset artikel 31, stk. 3, andet punktum, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/947 () ber den
finansielle forpligtelse for ldn under faciliteten ikke stottes af garantien for foranstaltninger udadtil. Stette i form af
lan under denne facilitet bor udgere finansiel bistand som omhandlet i artikel 220, stk. 1, i forordning (EU, Euratom)
2018/1046 (°) (inansforordningenc). Der ber beregnes et vejledende finansieringsbelgb for hver stottemodtager pa
grundlag af formlen i bilaget, der kombinerer en stottemodtagers befolkningsandel i forhold til den samlede
befolkning i Vestbalkan og det gennemsnitlige BNP pr. indbygger i Vestbalkan i forhold til den respektive
stottemodtagers BNP pr. indbygger, med en vagtningsfaktor pd henholdsvis 60 % og 40 %. Hvis betalings-
betingelserne for frigivelsen af midler ikke er opfyldt, ber Kommissionen kunne omfordele en del af eller hele
belgbet blandt andre stottemodtagere.

Horisontale finansielle regler, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Rédet pa grundlag af artikel 322 i traktaten
om Den Europziske Unions funktionsméde (TEUF), ber finde anvendelse pa denne forordning. Disse regler er fastsat
i finansforordningen og fastleegger navnlig proceduren for opstilling og gennemforelse af budgettet ved hjelp af
tilskud, udbud, indirekte forvaltning, finansiel bistand, blandingsoperationer og godtgarelse af eksterne eksperter og
indeholder bestemmelser om kontrol af de finansielle aktorers ansvar.

Der ber fastsattes bestemmelser om begransninger af stotteberettigelse i forbindelse med tildelingsprocedurer inden
for rammerne af faciliteten, hvis det er hensigtsmaessigt pa grund af aktivitetens searlige karakter, eller hvis aktiviteten
pavirker sikkerheden eller den offentlige orden.

For at sikre en effektiv gennemforelse af faciliteten, herunder fremme af integrationen af stottemodtagerne
i europaiske vardikaeder, ber alle forsyninger og materialer, der finansieres og indkebes inden for rammerne af
denne facilitet, stamme fra medlemsstaterne, stottemodtagerne, kandidatlandene og kontraherende parter i aftalen
om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomréide og lande, der til stottemodtagerne yder et niveau af stotte, som
svarer til det, der ydes af Unionen, under hensyntagen til storrelsen af deres gkonomi, og lande, for hvilke
Kommissionen har etableret gensidig adgang til ekstern bistand hos stettemodtagerne, medmindre forsyningerne og
materialerne ikke kan tilvejebringes pd rimelige vilkdr i nogen af disse lande.

Under overholdelse af princippet om, at Unionens budget fastsettes drligt, ber muligheden for at anvende
fleksibiliteten i overensstemmelse med finansforordningen péd andre politikker sikres, herunder i forbindelse med
fremforsler og genforpligtelser af midler, for at sikre en effektiv anvendelse af EU-midlerne og dermed maksimere de
EU-midler, der er til rddighed under faciliteten.

Gennemforelsen af faciliteten ber understottes af et sammenhangende og prioriteret sat mélrettede reformer og
investeringsrelaterede prioriteter i hver enkelt stottemodtager (reformdagsordenen), der udger en ramme for fremme
af inklusiv baredygtig sociogkonomisk vekst, som er klart formuleret og tilpasset Unionens tiltredelseskrav og de
grundlaggende elementer i udvidelsesprocessen. Reformdagsordenen vil fungere som en overordnet ramme for at nd
facilitetens maél. Reformdagsordenen ber udarbejdes i tat samrdd med relevante interessenter, bla. stet-
temodtagernes parlamenter, lokale og regionale reprasentative organer og myndigheder, arbejdsmarkedets parter
og civilsamfundsorganisationer, og deres bidrag ber afspejles i reformdagsordenerne.

Udbetalingen af EU-stotte bar vare betinget af, at betalingsbetingelserne overholdes, og at der geres malelige
fremskridt med gennemforelsen af de reformer, der er fastsat i reformdagsordenerne, og som er vurderet og formelt
godkendt af Kommissionen. Frigivelsen af midler ber struktureres i overensstemmelse hermed og afspejle facilitetens
mal.

Reformdagsordenerne ber omfatte malrettede reformforanstaltninger og prioriterede investeringsomrader samt
betalingsbetingelser i form af mélbare kvalitative og kvantitative skridt, der vidner om tilfredsstillende fremskridt
eller gennemforelse af disse foranstaltninger, og en vejledende tidsplan for gennemforelsen af disse foranstaltninger.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/947 af 9. juni 2021 om oprettelse af instrumentet for naboskab,
udviklingssamarbejde og internationalt samarbejde — et globalt Europa, og om @ndring og ophavelse af Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse 466/2014/EU og ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2017/1601 og Radets forordning
(EF, Euratom) nr. 480/2009 (EUT L 209 af 14.6.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947 [0j).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrerende Unionens
almindelige budget, om andring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj



DA

EUT L af 24.5.2024

(40)

(43)

(44)

Reformdagsordenerne ber ogsé indeholde en forelebig liste over planlagte investeringsprojekter, der er beregnet til
finansiering under investeringsrammen for Vestbalkan. Disse skridt ber planlegges senest den 31. august 2027, selv
om den samlede gennemforelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i disse foranstaltninger, ber kunne strakke
sig ud over 2027, men ikke senere end den 31. december 2028.

Reformdagsordenerne ber indeholde en redegarelse for det system, som stottemodtageren har indfert med henblik
pa effektivt at forebygge, opdage og korrigere uregelmaessigheder, korruption, herunder korruption pé hejt plan, svig
og interessekonflikter, ndr midlerne fra faciliteten anvendes, og ordningerne til at forhindre dobbeltfinansiering fra
faciliteten og andre EU-programmer samt andre donorer.

Reformdagsordenerne bar indeholde en redegerelse for, hvordan foranstaltningerne forventes at bidrage til klima- og
miljemalene og princippet om ikke at gore vaesentlig skade samt den digitale omstilling.

Foranstaltninger under reformdagsordenerne ber bidrage til at forbedre et effektivt system til forvaltning og kontrol
af de offentlige finanser, hvidvask af penge, skatteundgéelse, skatteunddragelse, svig og organiseret kriminalitet og til
et effektivt system for statsstottekontrol med det formal at sikre rimelige vilkdr for alle virksomheder. Sddanne
foranstaltninger ber gennemfores af stottemodtageren inden en vejledende dato, som kan fastsettes for hver
foranstaltning pa det tidlige stadium af facilitetens gennemforelse.

Reformdagsordenerne ber veare resultatbaserede og omfatte indikatorer til vurdering af fremskridt med opfyldelsen
af facilitetens generelle og specifikke mal, der er fastlagt i denne forordning. Disse indikatorer bar vere baseret pa
internationalt aftalte indikatorer. Indikatorerne ber ogsd i videst muligt omfang vere i overensstemmelse med de
centrale prestationsindikatorer, der indgdr i resultatrammen for IPA III, i resultatmdlingsrammen for EFSD+ og
i investeringsrammen for Vestbalkan. Indikatorerne ber vare relevante, accepterede, trovaerdige, enkle og robuste.

Midler under faciliteten ber ikke stotte aktiviteter eller foranstaltninger, der er undergravende for fredsaftaler
i regionen.

Kommissionen ber vurdere hver reformdagsorden pd grundlag af listen over kriterier i denne forordning. For at sikre
ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemforelsesbefgjelser
til at godkende disse reformdagsordener. Disse befgjelser ber udgves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets
og Rddets forordning (EU) nr. 182/2011 (*%). Kommissionen vil tage beherigt hensyn til Réddets afgorelse
2010/427[EU (') og den rolle, som Tjenesten for EU’s Optraden Udadtil (EU-Udenrigstjenesten) spiller, hvor det er
relevant, og navnlig ndr den overvager opfyldelsen af forudsatningen for EU-statte.

Kommissionens gennemforelsesafgorelse, der er omhandlet i denne forordning, ber samtidig udgere et
arbejdsprogram som omhandlet i finansforordningens artikel 110, stk. 2, for sd vidt angdr sterrelsen af den
ikketilbagebetalingspligtige finansielle stotte i henhold til nervaerende forordning.

[ betragtning af behovet for fleksibilitet i forbindelse med facilitetens gennemforelse ber det vare muligt for en
stottemodtager at fremsztte en begrundet anmodning til Kommissionen om at @ndre den delegerede retsakt, hvis
reformdagsordenen, herunder de relevante betalingsbetingelser, ikke lengere kan opfyldes, hverken helt eller delvist,
pd grund af objektive omstendigheder. En stottemodtager ber kunne fremsatte en begrundet anmodning om
andring af reformdagsordenen, herunder ved at foresld tilfjelser, hvis det er relevant.

Kommissionen ber kunne andre gennemforelsesafgorelsen, navnlig for at tage hensyn til en endring af de
disponible belgb.

[ tilfaelde af omfordeling af steotte under denne facilitet, som vil fore til, at en stottemodtager modtager yderligere
statte, bar den pagaldende stottemodtager forelaegge en revideret reformdagsorden med yderligere foranstaltninger,
der skal gennemfores. Kommissionen ber underrette Europa-Parlamentet og Radet, inden den traeffer beslutning om
omfordeling af stotte.

Der ber indgds en facilitetsaftale med hver enkelt stottemodtager med henblik pa at fastlaegge principperne for det
finansielle samarbejde mellem Unionen og modtageren og pracisere de nedvendige mekanismer vedrerende
kontrol, tilsyn, overvdgning, evaluering, rapportering og revision af EU-finansiering under faciliteten, regler for
skatter, told og afgifter og foranstaltninger til at forebygge, opdage, efterforske og korrigere uregelmassigheder, svig,

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13, ELL
http://data.europa.eufeli/reg/2011/182/0j).

Rédets afgorelse 2010427 [EU af 26. juli 2010 om, hvordan Tjenesten for EU’s Optraden Udadtil skal tilrettelaegges og fungere (EUT
L 201 af 3.8.2010, s. 30, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427 [oj).

ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj
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korruption og interessekonflikter. Der ber derfor ogsd indgds en ldneaftale med hver enkelt stottemodtager med
specifikke bestemmelser for forvaltningen og anvendelsen af den finansiering, der ydes i form af ldn. Bade
facilitetsaftalen og ldneaftalen ber sendes til Europa-Parlamentet og Radet efter anmodning.

[ facilitetsaftalen bor der fastszttes en forpligtelse for stottemodtagerne til, i overensstemmelse med Unionens
databeskyttelsesprincipper og galdende databeskyttelsesregler, at sikre indsamling af og adgang til tilstrackkelige data
om personer og enheder, der modtager finansiering, herunder oplysninger om reelt ejerskab, til gennemforelse af
reformdagsordenerne.

Der ber vere mulighed for finansiel stotte til reformdagsordenerne i form af et ldn. I forbindelse med
stottemodtagernes finansieringsbehov er det hensigtsmassigt, at den finansielle bistand tilrettelaeegges pa grundlag af
den diversificerede finansieringsstrategi, der er angivet i artikel 220a i finansforordningen og oprettet som en flles
finansieringsmetode i navnte forordning, og som forventes at gge likviditeten af Unionens obligationer samt
tiltreekningskraften og omkostningseffektiviteten ved Unionens udstedelser

Der ber ydes lan til stottemodtagerne pa meget lempelige vilkdr med en lgbetid pa hejst 40 dr, idet tilbagebetalingen
af hovedstolen ikke pabegyndes for 2034. Artikel 220, stk. 4, i finansforordningen ber derfor fraviges.

[ betragtning af at de finansielle risici, der er forbundet med stotten til stottemodtagerne i form af 1an under
faciliteten, kan sammenlignes med de finansielle risici, der er forbundet med ldngivningstransaktioner i henhold til
forordning (EU) 2021/947, ber hensettelser til finansielle forpligtelser i forbindelse med 1dn i henhold til
narverende forordning fastsettes til 9% i overensstemmelse med artikel 211 i finansforordningen, og
finansieringen af hensattelserne ber hentes fra finansieringsrammen pa 2 mia. EUR under faciliteten.

For at sikre, at tilforselssatsen fortsat er tilstrakkelig i forhold til de finansielle risici, og for at vise fremskridtene med
gennemforelsen af faciliteten ber befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 290 i TEUF for s& vidt angdr endring af tilforselssatsen og fastlaeggelse af resultattavlens detaljerede
elementer. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer tilstraekkelige horinger under sit forberedende
arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (*?). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af de
delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rddet navnlig alle dokumenter pd samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper,
der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

For at maksimere loftestangseffekten af Unionens finansielle stotte med hensyn til at tiltraekke yderligere
investeringer og sikre Unionens kontrol med udgifterne ber de infrastrukturinvesteringer, der stotter reformdags-
ordenerne, gennemfores gennem investeringsrammen for Vestbalkan. Individuelle projekter eller programmer ber
forst foreleegges det operationelle udvalg under investeringsrammen for Vestbalkan med henblik pa udtalelse, ndr de
relevante betalingsbetingelser, der er fastsat i reformdagsordenerne, er opfyldt. I tilfelde af manglende opfyldelse af
de relevante betalingsbetingelser for investeringer inden for et &r ber Kommissionen kunne omfordele
investeringsmidlerne under investeringsrammen for Vestbalkan blandt de andre stottemodtagere.

For at sikre, at stottemodtagerne rdder over startfinansiering til gennemforelsen af de forste reformer, ber hver
stottemodtager have adgang til op til 7% af det samlede belgb, der er afsat under denne facilitet i form af
forfinansiering, forudsat at der er midler til rddighed, og at forhdndsbetingelserne for stotten under faciliteten er
opfyldt.

Det er vigtigt at sikre bade fleksibilitet og programmerbarhed i forbindelse med ydelse af EU-stotte til
stottemodtagerne. Med henblik herpé ber midler under faciliteten frigives efter en fast halvérlig tidsplan, forudsat at
der er midler til radighed, pd grundlag af en anmodning fra stettemodtagerne om frigivelse af midler og efter
Kommissionens kontrol af, at bdde de generelle betingelser vedrerende makrofinansiel stabilitet, forsvarlig
forvaltning af de offentlige finanser, gennemsigtighed og overvigning af budgettet og de relevante betalings-
betingelser er opfyldt pa tilfredsstillende vis. Hvis en betalingsbetingelse ikke er opfyldt ifelge den vejledende
tidsplan, der er fastsat i afgorelsen om godkendelse af reformdagsordenen, kan Kommissionen helt eller delvist
tilbageholde udbetalingen af de midler, der svarer til denne betingelse, efter en metodologi for delvis betaling.
Udbetalingen af de tilsvarende tilbageholdte midler kan finde sted i lgbet af det nzste vindue for frigivelse af midler

EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijagree_interinstit/2016/512/oj.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj
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og op til 12 mdneder efter den oprindelige frist, der er fastsat i den vejledende tidsplan, forudsat at
betalingsbetingelserne er opfyldt. I det forste gennemforelsesdr ber denne frist forlenges til 24 maneder fra den
oprindelige negative vurdering.

Uanset artikel 116, stk. 2 og 5, i finansforordningen ber betalingsfristen for bidrag til statsbudgettet fastsattes fra
datoen for meddelelsen af den afgorelse, der tillader udbetaling til stottemodtageren, og Kommissionen ber
udelukkes fra at betale morarenter til stottemodtageren.

Kommissionen ber efter anmodning fra Europa-Parlamentet inden for rammerne af dechargeproceduren fremlaegge
detaljerede oplysninger om gennemferelsen af Unionens budget under faciliteten, isar for sé vidt angdr gennemforte
revisioner, herunder konstaterede svagheder og korrigerende foranstaltninger, der er truffet, og for sd vidt angédr
tildelingen af kontrakter om investeringer under investeringsrammen for Vestbalkan, herunder, hvor det er relevant,
storrelsen af stottemodtagernes medfinansiering og andre kilder til bidrag, bl.a. fra andre EU-finansieringsinstru-
menter.

Inden for rammerne af Unionens restriktive foranstaltninger, der vedtages pd grundlag af artikel 29 i TEU og
artikel 215 i TEUF, md ingen pengemidler eller gkonomiske ressourcer direkte eller indirekte stilles til rddighed for
eller til fordel for de udpegede juridiske personer, enheder eller organer. Sddanne udpegede enheder og enheder, der
ejes eller kontrolleres af dem, ber derfor ikke modtage stotte fra faciliteten.

I overensstemmelse med finansforordningen, Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 (**) og Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 (%), (Euratom, EF) nr. 2185/96 (**) og (EU)
2017/1939 (") skal Unionens finansielle interesser beskyttes ved hjalp af forholdsmaessigt afpassede foranstalt-
ninger, herunder foranstaltninger vedrerende forebyggelse, opdagelse, korrektion og undersegelse af uregelmassig-
heder, svig, korruption, interessekonflikter, dobbeltfinansiering, vedrerende tilbagesogning af tabte, uberettiget
udbetalte eller ukorrekt anvendte midler.

Navnlig ber Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) i overensstemmelse med forordning (Euratom,
EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr. 883/2013 vaere i stand til at foretage administrative undersegelser, herunder
kontrol og inspektion pé stedet, med henblik pa at fastsld, om der foreligger svig, korruption eller enhver anden
ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle interesser.

I overensstemmelse med artikel 129 i finansforordningen ber Kommissionen, OLAF, Den Europaiske Revisionsret
og, hvor det er relevant, Den Europaiske Anklagemyndighed (EPPO), herunder tredjeparter, der er involveret
i gennemforelsen af EU-midler, have de ngdvendige rettigheder og den forngdne adgang.

Kommissionen ber sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes effektivt under faciliteten. I betragtning af den
mangedrige tradition for finansiel bistand, der er ydet til stottemodtagerne, ogsd under indirekte forvaltning, og
under hensyntagen til deres gradvise tilpasning til Unionens interne kontrolstandarder og -praksis, ber
Kommissionen samtidig i vid udstrakning forlade sig pd, hvordan stettemodtagernes systemer til intern kontrol
og forebyggelse af svig fungerer. Navnlig bor Kommissionen og OLAF og, hvor det er relevant, EPPO uden ophold
underrettes om alle formodede tilfaelde af uregelmaessigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der pavirker
gennemforelsen af midler under faciliteten.

Desuden ber stettemodtagerne uden ophold indberette uregelmessigheder, herunder svig, som har varet genstand
for en forste administrativ eller retslig konstatering, til Kommissionen og holde den underrettet om udviklingen
i administrative og retlige procedurer. Med henblik pa tilpasning til god praksis i medlemsstaterne ber denne
indberetning foretages elektronisk ved brug af det system til indberetning af uregelmaessigheder, som Kommissionen
har oprettet.

Hver stottemodtager ber oprette et overvdgningssystem, der bidrager til en halvarlig rapport om opfyldelsen af
betalingsbetingelserne i dens reformdagsorden, der ledsager den halvérlige anmodning om frigivelse af midler.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages af
Det Europaiske Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2013/883/0j).

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europziske Fellesskabers finansielle
interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1995/29880j).

Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med
henblik pd beskyttelse af De Europeiske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/1996/2185/0j).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forstaerket samarbejde om oprettelse af Den
Europaeiske Anklagemyndighed (»EPPO«) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).

ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj
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Stettemodtagerne ber indsamle og give adgang til data og oplysninger, der gor det muligt at forebygge, opdage og
korrigere uregelmeassigheder, svig, korruption og interessekonflikter i forbindelse med de foranstaltninger, der
stottes af faciliteten.

Kommissionen bar sikre, at der er indfert klare overvignings- og uathangige evalueringsmekanismer for at sarge for
effektiv ansvarlighed og gennemsigtighed i forbindelse med gennemforelsen af Unionens budget og for at sikre en
effektiv vurdering af fremskridtene hen imod opfyldelse af denne forordnings mal.

Kommissionen ber foreleegge Europa-Parlamentet og Ridet en érlig rapport om fremskridtene i indfrielsen af mélene
med denne forordning, herunder ogsd omhandlende synergi og komplementaritet med andre EU-programmer,
navnlig stette ydet i henhold til forordning (EU) 2021/1529, med henblik pd at undgéd bistandsoverlapning og
dobbeltfinansiering.

Stottemodtagerne ber af hensyn til gennemsigtighed og ansvarlighed offentliggore data om endelige stot-
temodtagere, som modtager finansieringsbeleb, der kumulativt over en periode pa fire dr overstiger 50 000 EUR til
gennemforelse af reformer og investeringer under denne facilitet.

Kommissionen ber foretage en evaluering af faciliteten, ndr den er afsluttet.

Stettemodtagerne ber stotte frie pluralistiske medier, der fremmer og eger forstdelsen af Unionens veardier og
fordelene og forpligtelserne ved et potentielt EU-medlemskab, samtidig med at der tages drastiske skridt til at
bekeempe informationsmanipulation og indblanding fra udenlandske magters side. De ber ogsa serge for proaktiv,
klar og konsekvent information til borgerne, herunder om EU-stgtte. Modtagere af EU-midler ber aktivt anerkende
EU-midlernes oprindelse og sikre synlighed i overensstemmelse med hdndbogen for kommunikation og synlighed
i forbindelse med EU’s optraden udadtil.

Implementeringen af faciliteten ber ledsages af udvidet strategisk formidling og offentlighedsdiplomati til fremme af
Unionens veerdier og ber fremhave mervardien af EU-stotte.

Mélene for denne forordning kan ikke i tilstrakkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan snarere nds pa
EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5
i TEU. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over,
hvad der er ngdvendigt for at nd disse mal.

Denne forordning ber med henblik pa rettidigt at stille finansieringsmidler til rddighed for stottemodtagerne uden
yderligere opsettelse treede i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

1.

KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning oprettes reform- og vakstfaciliteten for Vestbalkan (»faciliteten).

Den fastsatter facilitetens maél, dens finansiering og budget for perioden fra 2024 til 2027, formerne for EU-finansiering fra
faciliteten og reglerne for ydelse af sidan finansiering.

2.

Faciliteten er komplementear til forordning (EU) 2021/1529 om bistand til Vestbalkan med henblik pa gennemforelse

af EU-relaterede reformer, navnlig inklusive og baredygtige sociogkonomiske reformer og reformer vedrerende
grundlaggende aspekter af udvidelsesprocessen, der er tilpasset Unionens vardier, samt investeringer til at gennemfore
landenes respektive reformdagsordener, jf. kapitel IIL

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj
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Artikel 2

Definitioner
I denne forordning forstds ved:
1) stettemodtager« en af folgende: Albanien, Bosnien-Hercegovina, Kosovo, Montenegro, Nordmakedonien og Serbien

2) rammerne for udvidelsespolitikken«: de overordnede politiske rammer for implementeringen af denne forordning som
formuleret af Det Europziske Rdd og Radet, omfattende den reviderede udvidelsesmetode, aftaler der etablerer et
juridisk bindende forhold til stattemodtagerne, i relevant omfang forhandlingsrammerne for tiltraedelsesforhandlinger
med kandidatlande, Europa-Parlamentets beslutninger, relevante meddelelser fra Kommissionen, i relevant omfang
inklusive meddelelser om retsstatsprincippet, og felles meddelelser fra Kommissionen og Unionens hejtstdende
reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik

3) facilitetsaftale«: en aftale, der indgds mellem Kommissionen og stottemodtageren, og som fastlaegger principperne for
det finansielle samarbejde mellem stottemodtageren og Kommissionen i henhold til denne forordning. Denne ordning
udger en finansieringsaftale som omhandlet i artikel 114, stk. 2, i finansforordningen for sd vidt angdr midler
i henhold til denne forordnings artikel 6, stk. 2, litra a)

4) >ldneaftale en aftale, der indgds mellem Kommissionen og en stettemodtager, og som fastsatter betingelserne for
stotte fra faciliteten

5) reformdagsordener« en omfattende pakke bestdende af et ssmmenhangende og prioriteret st malrettede reformer og
prioriterede investeringsomrader for hver stottemodtager, herunder betalingsbetingelser, der viser tilfredsstillende
fremskridt med eller fuld gennemforelse af disse foranstaltninger, og en vejledende tidsplan for gennemferelsen heraf

6) »foranstaltninger« reformer og investeringer som fastsat i reformdagsordenerne i kapitel III

7) betalingsbetingelser«: betingelser for frigivelse af midler i form af observerbare og malelige kvalitative eller kvantitative
skridt, som stettemodtagerne skal gennemfore, som fastsat i reformdagsordenerne i kapitel 11T

8) »blandingsoperation«: en operation, der stattes over EU-budgettet, og som kombinerer ikketilbagebetalingspligtig stotte
fra EU-budgettet med tilbagebetalingspligtig stotte fra udviklingsinstitutioner eller andre offentlige finansieringsin-
stitutioner, inklusive eksportkreditagenturer, eller fra kommercielle finansieringsinstitutioner og investorer

9) »endelig modtager«: person eller enhed der modtager finansiering under faciliteten. For sd vidt angr den del af
faciliteten, der stilles til rddighed som finansiel bistand, anses stottemodtagerens finansministerium/-forvaltning for at
vare endelig modtager; for sd vidt angdr den del af faciliteten, der stilles til rddighed gennem investeringsrammen for
Vestbalkan, anses den kontrahent eller underkontrahent, der gennemforer investeringsprojektet, for at vaere endelig
modtager

10

=

»princippet om ikke at gare vaesentlig skade« princippet om ikke at stotte eller foretage skonomiske aktiviteter, som
over vasentlig skade pd indfrielsen af et miljemal, hvor det er relevant, som omhandlet i artikel 17 i forordning (EU)
2020/852.

Artikel 3

Facilitetens mal
1. Facilitetens generelle mél er at:

a) at stotte udvidelsesprocessen ved at fremskynde tilpasningen til Unionens verdier, love, regler, standarder, politikker og
retspraksis (den galdende EU-ret) gennem vedtagelse og gennemforelse af reformer med henblik pd fremtidigt
EU-medlemskab

b) fremskynde regional gkonomisk integration og gradvis integration i Unionens indre marked
¢) fremskynde den sociogkonomiske konvergens mellem stottemodtagernes skonomier og Unionen

d) fremme regionalt samarbejde, gode naboskabsforbindelser, forsoning og bileggelse af tvister pa Vestbalkan samt
mellemfolkelige forbindelser.

10/29 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj



EUT L af 24.5.2024

DA

2.

Facilitetens specifikke mal er at:

yderligere styrke de grundleggende elementer i udvidelsesprocessen, herunder retsstatsprincippet og de grundlaeggende
rettigheder, de demokratiske institutioners funktion, herunder pd regionalt og lokalt plan, og herunder afpolarisering,
offentlig forvaltning og at opfylde de ekonomiske kriterier. Dette omfatter fremme af et uafthengigt retsvaesen, styrkelse
af sikkerheden og stabiliteten i regionen, styrkelse af bekempelsen af svig og alle former for korruption, herunder
korruption og nepotisme pd hejt niveau, organiseret kriminalitet, granseoverskridende kriminalitet og hvidvask af
penge sdvel som finansiering af terrorisme, skatteunddragelse, skattesvig, skatteundgéelse hgjne overholdelsen af
folkeretten styrke mediernes og den akademiske frihed og uathaengighed bekampe hadefuld tale skabe et gunstigt miljo
for civilsamfundet, der vil fremme den sociale dialog fremme ligestilling mellem kennene, integration af kensaspektet
og styrkelse af kvinders og pigers stilling, ikkeforskelsbehandling og tolerance for at sikre og styrke respekten for
rettighederne for personer, der tilhorer alle mindretal, herunder nationale mindretal, romaer savel som homoseksuelle,
biseksuelle, transkennede og interkennede personers rettigheder

arbejde hen imod fuld tilpasning af stettemodtagerne til EU’s falles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP), herunder
restriktive foranstaltninger

bekaeempe desinformation og udenlandsk informationsmanipulation og indblanding rettet mod Unionen og dens
vardier

arbejde hen imod en harmonisering af visumpolitikken med Unionen

styrke den offentlige forvaltnings effektivitet, opbygge lokal kapacitet og investere i administrativt personale hos
stottemodtagerne sikre adgang til oplysninger, offentlig kontrol og inddragelse af civilsamfundet i beslutningsprocesser
stotte gennemsigtighed, ansvarlighed, strukturreformer og kyndig styring pé alle forvaltningsniveauer, herunder hvad
angdr forvaltningernes befgjelser til at fore tilsyn med og undersege fordelingen af og adgangen til offentlige midler
samt inden for forvaltning af offentlige finanser, offentlige indkeb og statsstattekontrol stotte initiativer og organer, der
er involveret i at stotte og handhave international justits i stettemodtagerlandene

fremskynde stottemodtagernes overgang til baredygtige, klimaneutrale og inklusive gkonomier, der er i stand til at
modstd konkurrencepresset pd Unionens indre marked, og til et stabilt investeringsklima og reducere deres strategiske

atheengighedsforhold

fremme den regionale skonomiske integration, navnlig gennem fremskridt i etableringen af det faelles regionale marked

fremme stottemodtagernes egkonomiske integration i Unionens indre marked, navnlig gennem gget handel og
investering samt modstandsdygtige vaerdikaeder

stotte regional gkonomisk integration og eget integration med EU’s indre marked gennem bedre konnektivitet
i regionen i overensstemmelse med de transeuropaiske net og styrke regionalt samarbejde, godt naboskab, forsoning og
mellemfolkelige forbindelser

fremskynde inklusiv og bearedygtig gren omstilling til klimaneutralitet senest i 2050 i overensstemmelse med
Parisaftalen og den grenne pagt i trdd med den grenne dagsorden for Vestbalkan fra 2020 for alle skonomiske sektorer,
navnlig vedvarende energi, herunder omstillingen til en dekarboniseret, klimaneutral, klimarobust og cirkuler skonomi,
samtidig med at det sikres, at alle investeringer efterlever princippet om ikke at gore vasentlig skade

fremme den digitale omstilling og digitale feerdigheder som en katalysator for baredygtig udvikling og inklusiv vakst

fremme innovation, forskning og samarbejde mellem akademiske institutioner og industrien til stotte for den gronne og
den digitale omstilling med serlig veegt pé lokalt baserede mikro-, smd og mellemstore og nystartede virksomheder
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m) fremme kvalitetssikret uddannelse, leering, om- og opkvalificering pa alle niveauer med sarligt fokus pé unge, herunder
modvirkning af ungdomsarbejdslashed, forebyggelse af hjerneflugt og stette til sdrbare samfund og beskeftigelses-
politikker, herunder arbejdstagerrettigheder, i overensstemmelse med den europaiske sgjle for sociale rettigheder og
bekampelse af fattigdom

Artikel 4
Almindelige principper

1. Samarbejdet under faciliteten bygger pd de eksisterende behov og fremmer alle former for principper om
udviklingseffektivitet, nemlig stottemodtagernes ejerskab af udviklingsprioriteter, fokus pd klare betingelser og
handgribelige resultater, inklusive partnerskaber og gode naboskabsforbindelser, gennemsigtighed og gensidig ansvarlighed.
Samarbejdet baseres pa en virkningsfuld og effektiv allokering og anvendelse af ressourcer. Faciliteten bestraber sig pa at
sikre en passende geografisk balance for investeringsprojekter.

2. Tilvejebringelse af makrofinansiel stotte er ikke omfattet af denne facilitets anvendelsesomrade.

3. Statte fra faciliteten supplerer og er komplementr til statte, der ydes under andre EU-programmer og -instrumenter.
Aktiviteter, der er berettiget til stotte i henhold til denne forordning, kan modtage stotte fra andre EU-programmer og
-instrumenter, forudsat at denne stotte ikke deckker de samme omkostninger, og at der etableres passende tilsyn og
budgetkontrol. Kommissionen sikrer komplementariteten og synergien mellem faciliteten og andre EU-programmer med
henblik pé at undgd bistandsoverlapning og dobbeltfinansiering. Der mé ikke vare overlapning mellem den stotte, der ydes
i henhold til denne forordning, og den stette, der ydes i henhold til forordning (EU) 2021/1529.

4. For at fremme komplementariteten, ssmmenhangen og effektiviteten af deres tiltag samarbejder Kommissionen og
medlemsstaterne og bestraber sig pa at undga overlapning og tilsikre synergi mellem bistand i henhold til denne forordning
og andre former for bistand fra Unionen, medlemsstaterne, tredjelande, multilaterale og regionale organisationer og enheder
sdsom internationale organisationer og de relevante internationale finansielle institutioner, agenturer og donorer uden for
Unionen, herunder integrerede finansielle pakker bestdende af bade eksport- og udviklingsfinansiering, i overensstemmelse
med de fastlagte principper for styrkelse af den operationelle koordinering inden for ekstern bistand, herunder gennem gget
koordinering med medlemsstaterne pd lokalt niveau. En sddan koordinering pa lokalt plan omfatter regelmassige og
rettidige heringer og hyppig udveksling af oplysninger under hele facilitetens gennemforelse.

5. Facilitetens aktiviteter skal fremme og integrere aspekterne vedrgrende demokrati, menneskerettigheder og ligestilling
mellem kennene, udvirker gradvis tilpasning til Unionens sociale, klimapolitiske og miljemeassige standarder,
almindeliggore modvirkning af og tilpasning til klimasendringer, hvor det er relevant, katastroferisikoreduktion,
miljebeskyttelse og bevaring af biodiversitet, herunder, hvor det er hensigtsmessigt, miljekonsekvensanalyser, og stette
fremskridt hen imod verdensmalene for baredygtig udvikling, fremme integrerede foranstaltninger, der kan skabe
sidegevinster, og opfylde flere mal pd en sammenhangende méde. Disse aktiviteter skal forhindre strandede aktiver og
styres af princippet om »ikke at gore vasentlig skade« og om »ikke at lade nogen i stikken« samt af den tilgang til integration
af baredygtighed, der ligger til grund for den europaiske gronne pagt.

6.  Stettemodtagerne og Kommissionen sikrer, at ligestilling, kensmainstreaming og integrationen af et kensperspektiv
tages i betragtning og fremmes under hele udarbejdelsen af reformdagsordenerne og facilitetens gennemforelse.
Stettemodtagerne og Kommissionen traffer passende foranstaltninger til at forhindre enhver form for forskelsbehandling
pa grund af ken, race eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering. Kommissionen
aflaegger rapport om disse foranstaltninger i forbindelse med sin regelmeassige rapportering i henhold til kenshandlings-
planerne.

7. Faciliteten stotter ikke aktiviteter eller foranstaltninger, der er uforenelige med stottemodtagernes nationale energi- og
klimaplaner, deres nationalt bestemte bidrag i henhold til Parisaftalen og ambitionen om at opnd klimaneutralitet senest
i 2050, eller som fremmer investeringer i fossile brandstoffer, eller som har betydelige negative virkninger pd miljget,
klimaet eller biodiversiteten.

8. Kommissionen bestraber sig i overensstemmelse med princippet om inklusivt partnerskab i hensigtsmassigt omfang
pa at sikre demokratisk kontrol ved, at den respektive regering herer parlamentet sdvel som relevante interessenter,
herunder lokale og regionale myndigheder, arbejdsmarkedets parter og civilsamfundet, herunder sirbare grupper og alle
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mindretal og samfundsgrupper alt efter relevans, sd disse alle kan deltage i udformningen og gennemferelsen af aktiviteter,
der er berettiget til stotte fra faciliteten, og i de tilknyttede overvagnings-, kontrol- og evalueringsprocesser alt efter relevans.
Det skal ved heringen tilstrabes at reprasentere pluralismen i modtagerlandets samfund.

9.  Kommissionen sikrer i taet samarbejde med medlemsstaterne og stettemodtagerne gennemferelsen af Unionens
forpligtelser til oget gennemsigtighed og ansvarlighed i forbindelse med ydelse af stotte, herunder ved at fremme
gennemforelse og styrkelse af interne kontrolsystemer og politikker for bekeempelse af svig. Kommissionen ger oplysninger
om omfanget og tildelingen af stotte offentligt tilgangelige via den resultattavle, der er omhandlet i artikel 26.
Stottemodtagerne offentliggor ajourferte data om endelige modtagere, der modtager EU-midler til gennemforelse af
reformer og investeringer under denne facilitet, som beskrevet i artikel 22.

Artikel 5

Forudsatninger for EU-stotte
1. Forudseztningerne for stotten under faciliteten er:

a) at stottemodtagerne vedvarende opretholder og respekterer virkningsfulde demokratiske mekanismer, herunder et
parlamentarisk flerpartisystem, frie og retfaerdige valg, pluralistiske medier, et uathangigt retsvasen, retsstatsprincippet
og garanti for overholdelsen af alle menneskerettighedsforpligtelser, herunder rettigheder for personer tilhgrende
mindretal

b) for sé vidt angdr Serbien og Kosovo, at de engagerer sig konstruktivt med malbare fremskridt og hdndgribelige resultater
i normaliseringen af deres forbindelser med henblik pa fuldt ud at opfylde alle deres respektive forpligtelser i henhold til
aftalen om vejen til normalisering og gennemforelsesbilaget hertil samt alle tidligere dialogaftaler og indleder
forhandlinger om den omfattende aftale om normalisering af forbindelserne.

2. Kommissionen overvdger, at forhdndsbetingelserne i stk. 1 er opfyldt, inden der frigives midler, herunder
forfinansiering, fra faciliteten til stottemodtagerne og i hele den periode, hvor stetten ydes under faciliteten, under beherig
hensyntagen til rammerne for udvidelsespolitikken. Kommissionen tager i overvdgningsprocessen ogsd hensyn til de
relevante henstillinger fra internationale organer sdsom Europarddet og dets Venedigkommission eller Kontoret for
Demokratiske Institutioner og Menneskerettigheder under Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE).

3. For sd vidt angdr maélet i nervaerende artikels stk. 1, litra b), tager Kommissionen i overensstemmelse med afgorelse
2010/427EU beherigt hensyn til EU-Udenrigstjenestens rolle og bidrag.

4. Kommissionen kan vedtage en afggrelse, hvori det konkluderes, at nogle af de forhdndsbetingelser, der er fastsat
i denne artikels stk. 1, ikke er opfyldt, og kan navnlig tilbageholde frigivelsen af de midler, der er omhandlet i artikel 21,
uanset om betalingsbetingelserne i artikel 12, er opfyldt eller ej.

KAPITEL II
FINANSIERING OG GENNEMFORELSE

Artikel 6
Budget

1. De midler, der stilles til rddighed gennem faciliteten i henhold til stk. 2 og 3, md i perioden 2024-2027 ikke overstige
6000000000 EUR.

2. Finansieringsrammen for gennemforelsen af faciliteten er pd 2 000 000 000 EUR for perioden fra den 1. januar 2024
til den 31. december 2027, hvoraf:

a) 98,5% er i form af ikketilbagebetalingspligtig finansiel stotte til stottemodtagerne til gennemforelse af reformdags-
ordenerne

b) 1,5 % er til udgifter i henhold til stk. 6.
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3. Der stilles stotte i form af 1an til rddighed for et beleb péd op til 4 000 000 000 EUR for perioden fra den 1. januar
2024 til den 31. december 2027. Dette belob udger ikke en del af belgbet for garantien for foranstaltninger udadtil, jf.
artikel 31, stk. 4, i forordning (EU) 2021/947.

4. Kommissionen fastsetter i den tilsvarende gennemforelsesafgorelse, der er omhandlet i artikel 15, det indledende
vejledende finansieringsbeleb, der er til radighed for hver stottemodtager, i overensstemmelse med den metode, der er
fastsat i bilag I, beregnet pd grundlag af de seneste tilgaengelige data pd dagen for denne forordnings ikrafttraeden
i overensstemmelse med artikel 33. Vejledende belgb kan @ndres under gennemforelsen af faciliteten i overensstemmelse
med principperne i artikel 21.

5. I henhold til denne forordnings artikel 19 udger de midler, der stilles til rddighed under investeringsrammen for
Vestbalkan, jf. artikel 12 i forordning (EU) 2021/1529, mindst 50 % af det samlede belgb fastsat i denne artikels stk. 1.
Dette bidrag omfatter hele belgbet for ikketilbagebetalingspligtig finansiel stotte som omhandlet i denne artikels stk. 2,
litra a), efter fradrag af hensattelsesbelabet.

6. De midler, der er omhandlet i stk. 2, litra b), kan anvendes til teknisk og administrativ bistand i forbindelse med
gennemforelsen af faciliteten, sisom forberedende foranstaltninger, overvignings-, kontrol-, revisions- og evaluerings-
aktiviteter, som er nedvendige for forvaltningen af faciliteten og opfyldelsen af dens mal, navnlig undersogelser,
ekspertmeder, uddannelse, horinger af stottemodtagernes myndigheder, konferencer, horing af interessenter, herunder
lokale og regionale myndigheder og civilsamfundsorganisationer, informations- og kommunikationstiltag, herunder
inkluderende outreachaktiviteter og intern kommunikation om Unionens politiske prioriteter, for sd vidt som de vedrorer
malene for denne forordning, udgifter i forbindelse med IT-netvark med fokus pa behandling og udveksling af oplysninger,
institutionelle IT-vaerktgjer samt alle andre udgifter i hovedsadet og i Unionens delegationer til den administrative og
koordinerende stotte, der er pakravet til faciliteten. Endelig kan udgifterne ogsd dakke omkostninger til at stotte
gennemsigtighed og andre stotteaktiviteter sdsom kvalitetskontrol og overvagning af projekter eller programmer pa stedet
og ombkostninger til peerrddgivning og eksperter til vurdering og gennemforelse af reformer og investeringer.

Artikel 7

Gennemforelse og former for EU-finansiering

1. Faciliteten gennemfores i overensstemmelse med finansforordningen enten under direkte forvaltning eller under
indirekte forvaltning med en eller flere af de enheder, der er omhandlet i naevnte forordnings artikel 62, stk. 1, forste afsnit,
litra ¢).

2. EU-finansiering kan ydes i enhver af de former, der er fastsat i finansforordningen, navnlig finansiel bistand, tilskud,
udbud og blandingsoperationer.

3. Afhengigt af den nedvendige operationelle og finansielle kapacitet kan den bemyndigede enhed, der gennemforer
blandingsoperationer, vare EIB-Gruppen, multilaterale europaiske finansielle institutioner sdsom Den Europaiske Bank for
Genopbygning og Udvikling eller bilaterale europziske finansieringsinstitutioner sdsom udviklingsbanker eller Verdens-
bankgruppen. Nér det er muligt, kan ikkeeuropaiske multilaterale finansielle institutioner deltage i faciliteten gennem falles
operationer med europaiske finansielle institutioner. Gennemforelsen af blandingsoperationer under faciliteten suppleres
med yderligere former for finansiel stotte fra medlemsstaterne eller tredjeparter.

Artikel 8

Regler om stotteberettigelse for personer og enheder, om forsyningers og materialers oprindelse og om
begraensninger i henhold til faciliteten

1. Deltagelse i udbud og i tilskudstildelingsprocedurer med henblik pa aktiviteter, der finansieres inden for rammerne af
faciliteten, skal vare dben for internationale og regionale organisationer og for alle fysiske personer, som er statsborgere i,
eller juridiske personer, som reelt er etableret i:

a) medlemsstaterne, stottemodtagerne, kandidatlandene og kontraherende parter i aftalen om Det Europaiske
@konomiske Samarbejdsomrade
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b) lande, der yder et niveau af stotte svarende til Unionens ditto, under hensyntagen til storrelsen af deres skonomi, og for
hvilke Kommissionen har fastlagt gensidig adgang til ekstern bistand i stottemodtagerlandene.

2. Den gensidige adgang, der er omhandlet i stk. 1, litra b), kan gives for en begranset periode pd mindst et r, nar et
land indremmer enheder fra Unionen og fra lande, der er stotteberettigede under faciliteten, stotteberettigelse pa lige vilkar.

Kommissionen traffer afgerelse om gensidig adgang efter horing af den pagldende stottemodtager.

3. Alle leverancer og materialer, der finansieres og indkebes under denne facilitet, skal have oprindelse i et af de lande,
der er omhandlet i stk. 1, litra a) og b), medmindre leverancerne og materialerne ikke kan tilvejebringes pa rimelige vilkar
i nogen af disse lande. Desuden finder reglerne om begransninger i stk. 6 anvendelse.

4. Reglerne for stotteberettigelse i henhold til denne artikel anvendes ikke pd og skaber ikke statsborgers-
kabsbegransninger for fysiske personer, der er beskeftiget eller pd anden made lovligt ansat af en stotteberettiget
leverander eller, hvor det er relevant, underleverander, medmindre nationalitetsrestriktionerne er baseret pa reglerne
i stk. 6.

5. For foranstaltninger, der medfinansieres af en enhed eller gennemfores ved direkte eller indirekte forvaltning med
enheder som omhandlet i artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c), i finansforordningen, finder disse enheders regler ogséa
anvendelse. Dette bergrer ikke begransningerne i denne artikels stk. 6, som afspejles behorigt i de aftaler, der indgds med
disse enheder.

6. Reglerne for stotteberettigelse og oprindelsen af de leverancer og materialer, der er omhandlet i stk. 1 og 3, og
nationaliteten af de fysiske personer, der er omhandlet i stk. 4, kan begreenses med hensyn til nationalitet, geografisk
placering eller art af de retlige enheder, der deltager i tildelingsprocedurerne, samt med hensyn til leverancers og materialers
geografiske oprindelse i tilfeelde, hvor:

a) sddanne begraensninger er ngdvendige pd grund af aktivitetens eller den specifikke tildelingsprocedures sarlige karakter
eller formal, eller hvis disse begransninger er nedvendige for en effektiv gennemforelse af foranstaltningen

b) aktiviteten eller de specifikke tildelingsprocedurer pévirker sikkerheden eller den offentlige orden, navnlig vedrerende
Unionens, dens medlemsstaters eller en af stottemodtagernes strategiske aktiver og interesser, herunder sikkerheden,
modstandsdygtigheden og beskyttelsen af den digitale infrastrukturs integritet, herunder 5G-netinfrastruktur,
kommunikations- og informationssystemer og tilknyttede forsyningskeder.

7. Tilbudsgivere og kandidater fra lande, der ikke er stotteberettigede, kan accepteres som stotteberettigede i hastetilfelde,
eller hvis tjenester ikke er tilgaengelige pd de pdgaldende landes eller territoriers markeder, eller i andre beherigt begrundede
tilfelde, hvor anvendelse af reglerne om stetteberettigelse ville gore det umuligt eller yderst vanskeligt at gennemfore en
aktivitet.

Artikel 9

Facilitetsaftale

1.  Kommissionen indgdr en facilitetsaftale med hver enkelt stottemodtager om gennemforelsen af faciliteten med
angivelse af de forpligtelser og betalingsbetingelser, som stottemodtagerne skal opfylde for at fa udbetalt finansiering fra
faciliteten.

2. Rammeaftalen suppleres af laneaftaler i overensstemmelse med artikel 17, der fastsatter specifikke bestemmelser for
forvaltningen og anvendelsen af finansiering i form af ldn. Facilitetsaftaler, herunder eventuel tilherende dokumentation,
foreleegges pd anmodning samtidigt og straks for Europa-Parlamentet og Radet.

3. Der ydes forst finansiering til stottemodtagerne, efter at de respektive facilitetsaftaler og de galdende laneaftaler er
tradt i kraft.
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4. Facilitetsaftalen og de laneaftaler, der er indgdet med hver af stottemodtagerne, og aftaler indgdet med personer eller
enheder, der modtager EU-midler, sikrer, at forpligtelserne i artikel 129 i finansforordningen opfyldes.

5. I facilitetsaftalen fastsaettes de nedvendige detaljerede bestemmelser vedrerende:

a) stottemodtagerens tilsagn om at gore afgerende fremskridt hen imod solide retslige rammer for bekeempelse af svig og
opstilling af mere effektive kontrolsystemer, herunder hensigtsmaessige mekanismer til beskyttelse af whistleblowere og
hensigtsmessige mekanismer og foranstaltninger til virkningsfuldt at forhindre, afdekke og korrigere uregelmassighe-
der, svig, korruption og interessekonflikter sdvel som til at styrke bekampelsen af hvidvask af penge, organiseret
kriminalitet, misbrug af offentlige midler, finansiering af terrorisme, skatteundgaelse, skattesvig og skatteunddragelse og
andre illegale aktiviteter, der bergrer midler tilvejebragt under faciliteten

b) reglerne om frigivelse, tilbageholdelse, nedszttelse og omfordeling af midler i overensstemmelse med artikel 21

) de aktiviteter, der vedrerer forvaltning, kontrol, tilsyn, overvdgning, evaluering, rapportering og revision under
faciliteten samt systemgennemgange, undersegelser, foranstaltninger til bekeempelse af svig og samarbejde

d) reglerne om rapportering til Kommissionen om, hvorvidt og hvordan betalingsbetingelserne i artikel 12 er opfyldt

e) reglerne om skatter, told og afgifter i overensstemmelse med artikel 27, stk. 9 og 10, i forordning (EU) 2021/947

f) de foranstaltninger, der virkningsfuldt skal forebygge, opdage og korrigere uregelmassigheder, svig, korruption og
interessekonflikter og forpligtelsen pdhvilende personer eller enheder, der implementerer EU-midler under faciliteten, til
at underrette Kommissionen, OLAF og, hvis det er relevant, EPPO om formodede eller faktiske tilfalde af
uregelmassigheder, svig, korruption, interessekonflikter, og andre ulovlige aktiviteter, der bergrer midler tildelt under
faciliteten, og opfelgningen herpa

g) de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 23 og 24, herunder pracise regler og en tidsplan for stettemodtagerens
indsamling af data og for Kommissionens, OLAF's, Revisionsrettens og, hvor det er relevant, EPPO’s adgang hertil

h) en procedure, der skal sikre, at anmodninger om ldnestotte falder ind under det disponible lénebelgb i overensstemmelse
med artikel 6, stk. 3

i) Kommissionens ret til at reducere den stotte, der ydes under faciliteten, forholdsmaessigt og til at inddrive ethvert belgb,
der er brugt til at nd facilitetens maél, eller til at anmode om fortidig tilbagebetaling af lanet i tilfeelde af
uregelmassigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der skader Unionens finansielle interesser, og som ikke er
blevet korrigeret af modtageren, eller i tilfelde af en alvorlig misligholdelse af en forpligtelse, der folger af facilitetsaftalen

j) regler og nxrmere bestemmelser for stottemodtagernes rapportering med henblik pd at overvdge gennemforelsen af
faciliteten og vurdere, om malene i artikel 3 er ndet

k) stottemodtagernes forpligtelse til elektronisk at fremsende de data, der er omhandlet i artikel 22, til Kommissionen.

Artikel 10

Fremforsler, drlige trancher og forpligtelsesbevillinger

1. Uanset artikel 12, stk. 4, i finansforordningen fremfores uudnyttede forpligtelses- og betalingsbevillinger i henhold til
faciliteten automatisk, og der kan enten indgds forpligtelser for disse belab, eller de kan anvendes, frem til den 31. december
i det folgende regnskabsar. Det fremforte belob anvendes forst i det folgende regnskabsar. Det fremforte belob anvendes
forst i det folgende regnskabsar.

2. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Réidet oplysninger om fremforte forpligtelsesbevillinger, herunder
de pageldende belgb, jf. artikel 12, stk. 6, i finansforordningen.
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3. Forpligtelsesbevillinger, der svarer til belobet for de frigorelser, der er foretaget som folge af manglende eller
ufuldsteendig gennemforelse af en foranstaltning under faciliteten, skal, i tilgift til reglerne i artikel 15, genopferes pa den
oprindelige budgetpost.

4. Budgetmassige forpligtelser for tiltag, der strackker sig over mere end et regnskabsdr, kan opdeles i rlige trancher
over flere regnskabsdr, jf. finansforordningens artikel 112, stk. 2.

KAPITEL 111
REFORMDAGSORDEN

Artikel 11

Foreleggelse af reformdagsordener

1. For at modtage stotte fra faciliteten forelagger hver stottemodtager Kommissionen en reformdagsorden for facilitetens
varighed, der skal vare baseret pd strukturreformerne i det seneste gkonomiske reformprogram og de tilhgrende falles
politiske retningslinjer, der blev vedtaget under den gkonomiske og finansielle dialog i maj 2023, sin vakststrategi, hvor det
er relevant, rammerne for udvidelsespolitikken, den seneste udvidelsespakke og den gkonomiske plan og investeringsplanen
for Vestbalkan.

2. Reformdagsordenerne skal opstille de overordnede rammer for indfrielsen af de generelle og specifikke maél, der er
fastsat i artikel 3, idet de skal fastsatte de reformer, som stottemodtageren skal gennemfere, samt investeringsomrader.
Reformdagsordenerne omfatter foranstaltninger til gennemforelse af reformer gennem en omfattende og sammenhangende
pakke. Reformdagsordenerne skal, for sd vidt angdr de grundlaeeggende principper for udvidelsesprocessen, herunder
retsstatsprincippet, bekempelse af korruption, herunder korruption pd hejt niveau, grundlaeggende rettigheder og
ytringsfrihed, afspejle vurderingerne i rammerne for udvidelsespolitikken.

3. Reformdagsordenerne skal vare i overensstemmelse med de seneste makrogkonomiske og finanspolitiske rammer,
der er forelagt Kommissionen i forbindelse med den gkonomiske og finansielle dialog med EU.

4. Reformdagsordenerne er i overensstemmelse med og stetter de reformprioriteter, der er fastlagt i forbindelse med
stottemodtagerens vej mod tiltreedelse, og i andre relevante dokumenter sdsom stabiliserings- og associeringsaftalen, den
nationale energi- og klimaplan, det nationalt bestemte bidrag i henhold til Parisaftalen og ambitionen om at opnd
klimaneutralitet senest i 2050.

5. Reformdagsordenerne overholder de generelle principper i artikel 4.

6.  Reformdagsordenerne udarbejdes péd en inklusiv og gennemsigtig made i samrdd med arbejdsmarkedets parter og
civilsamfundsorganisationer.

7. Kommissionen opfordrer stottemodtagerne til at foreleegge deres respektive reformdagsordener senest tre maneder
efter denne forordnings ikrafttreden. Kommissionen fremsender stottemodtagernes reformdagsordener til Europa-
Parlamentet og Rédet, sd snart den har modtaget dem.

8. Idet tilfeelde, at en omfordeling af stotten under faciliteten forer til, at en stottemodtager modtager yderligere stotte,
opfordrer Kommissionen denne stottemodtager til inden for tre méneder at foreleegge en revideret reformdagsorden for
facilitetens resterende lobetid. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rddet, inden den traffer beslutning om
omfordeling.

Artikel 12

Principper for finansiering inden for rammerne af reformdagsordenerne

1. Faciliteten indferer incitamenter til gennemferelse af reformdagsordenen for hver enkelt stottemodtager ved at
fastsaette betalingsbetingelserne for frigivelsen af midler. Disse betalingsbetingelser finder anvendelse pa de midler, er er
omhandlet i artikel 6, stk. 2, litra a), og artikel 6, stk. 3, og tager form af mélbare skridt. Sddanne skridt skal afspejle
fremskridtene med specifikke sociopkonomiske reformer og med de grundlaeggende elementer i udvidelsesprocessen
knyttet til opfyldelsen af facilitetens forskellige mal som fastsat i artikel 3, i overensstemmelse med rammerne for
udvidelsespolitikken.
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Opfyldelsen af disse betalingsbetingelser udleser hel eller delvis frigivelse af midler athangigt af gennemforelsesgraden.

2. For sa vidt angdr finansiering, der gennemfores gennem den fond, der er omhandlet i artikel 19, udger opfyldelsen af
de betalingsbetingelser, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, en forelgbig godkendelse. Midlerne udbetales efter
modtagelse af en betalingsanmodning fra fondsforvalterne af den felles fond, der er oprettet under investeringsrammen for
Vestbalkan, med henblik pd modtagelse af donorernes bidrag.

3. Makrogkonomisk stabilitet, forsvarlig forvaltning af de offentlige finanser, gennemsigtighed og tilsyn med budgettet er
generelle betingelser for betalinger, der skal vare opfyldt i forbindelse med enhver frigivelse af midler.

4. Midler under faciliteten ma ikke stotte aktiviteter eller foranstaltninger, der er undergravende for fredsaftaler
i regionen.

Artikel 13

Reformdagsordenernes indhold
1. Reformdagsordenerne indeholder navnlig felgende elementer, som skal vaere begrundede og underbyggede:

a) foranstaltninger, der pd en sammenhangende, omfattende og tilstraekkeligt afbalanceret made tager sigte pad at nd
malene i artikel 3, herunder strukturreformer, investeringer og foranstaltninger til at sikre overholdelse af de i artikel 5
omhandlede forhdndsbetingelser, hvis det er relevant

b) en redegorelse for, hvordan foranstaltningerne er i overensstemmelse med de generelle principper, der er omhandlet
i artikel 4, samt de krav, strategier, planer og programmer, der er omhandlet i artikel 4 og 11

¢) en redegorelse for, hvordan foranstaltningerne forventes yderligere at styrke de grundlaggende elementer
i udvidelsesprocessen, jf. artikel 3, stk. 2, litra a), herunder retsstatsprincippet, grundleggende rettigheder og
bekampelse af korruption

d) en vejledende liste over investeringsprojekter og -programmer, der er beregnet til finansiering under investerings-
rammen for Vestbalkan, herunder de respektive samlede investeringer og forventede tidsplaner for gennemforelse

) en redegorelse for, i hvilket omfang foranstaltningerne forventes at bidrage til klima- og miljemalene, og for deres
overensstemmelse med princippet om ikke at gore vasentlig skade

f) en redegorelse for, i hvilket omfang foranstaltningerne forventes at bidrage til digital omstilling

g) en redegorelse for, i hvilket omfang foranstaltningerne forventes at bidrage til uddannelses-, beskftigelses og
socialpolitiske mal

h) en redegorelse for, i hvilket omfang foranstaltningerne forventes at bidrage til ligestilling, styrkelse af kvinders og pigers
stilling og status og fremme af kvinders og pigers rettigheder

i) for s vidt angdr reformer og investeringer: en vejledende tidsplan og de planlagte betalingsbetingelser for frigivelsen af
midler i form af mélbare kvalitative og kvantitative skridt i form af konkrete milepale og maél, der planlegges
gennemfort senest den 31. august 2027

j) en redegarelse for, hvordan foranstaltningerne forventes at bidrage til en gradvis og vedvarende tilpasning til FUSP,
herunder Unionens restriktive foranstaltninger

k) de ordninger, der skal sikre stottemodtagerens effektive overvigning, rapportering og evaluering af reformdagsordenen,
herunder de foresldede mélbare kvalitative og kvantitative skridt og de relevante indikatorer i stk. 2

1) en redegorelse for det system, som stettemodtageren har indfert med henblik pa effektivt at forebygge, opdage og
korrigere uregelmassigheder, svig, korruption, herunder korruption pd hejt niveau, og interessekonflikter samt
handhzave reglerne for statsstottekontrol og de foresldede foranstaltninger til at afhjelpe eksisterende mangler i de forste
ar af reformdagsordenens gennemforelse
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m) med henblik pa forberedelsen af og, hvor de foreligger, gennemforelsen af reformdagsordener, en sammenfatning af den
heringsproces, der er gennemfort i overensstemmelse med stottemodtagernes retlige rammer af relevante interessenter,
herunder stottemodtagernes parlamenter, lokale og regionale reprasentative organer og myndigheder, arbejdsmarkedets
parter og civilsamfundsorganisationer, og hvordan disse interessenters input er afspejlet i reformdagsordenerne

n) en kommunikations- og synlighedsplan for reformdagsordenerne rettet mod stottemodtagernes lokale mélgrupper
o) andre relevante oplysninger.

2. Reformdagsordenerne er resultatbaserede og omfatter indikatorer til vurdering af fremskridt med opfyldelsen af de
generelle og specifikke mal, jf. artikel 3. Disse indikatorer baseres, hvor det er hensigtsmaessigt og relevant, pa internationalt
aftalte indikatorer og indikatorer, der allerede foreligger i forbindelse med stottemodtagernes politikker. Indikatorerne skal
o0gsd i videst muligt omfang veere i overensstemmelse med de centrale institutionelle indikatorer, der indgér i resultatrammen
for IPA 111, i resultatmalingsrammen for EFSD+ og i investeringsrammen for Vestbalkan.

Artikel 14

Kommissionens vurdering af reformdagsordenerne

1. Kommissionen vurderer uden unedigt ophold, hvorvidt hver stettemodtagers reformdagsorden er relevant,
fuldsteendig og hensigtsmaessig, eller, hvis det er relevant, enhver @ndring af denne dagsorden. Nar Kommissionen foretager
sin vurdering, handler den i taet samarbejde med den pdgaldende stottemodtager og kan fremsatte bemerkninger, anmode
om yderligere oplysninger eller palegge stottemodtageren at revurdere eller @ndre reformdagsordenen.

2. For sd vidt angdr malet i denne forordnings artikel 13, stk. 1, litra j), tager Kommissionen i overensstemmelse med
afgorelse 2010/427EU beherigt hensyn til EU-Udenrigstjenestens rolle og bidrag.

3. Ved vurderingen af reformdagsordenerne tager Kommissionen hensyn til relevante tilgeengelige analytiske oplysninger
om stettemodtageren, herunder dennes makrogkonomiske situation og galdsholdbarhed, den begrundelse og de elementer,
som stottemodtageren har fremlagt, jf. artikel 13, samt alle andre relevante oplysninger sdsom de oplysninger, der er anfort
i artikel 11.

4. I sin vurdering tager Kommissionen navnlig hensyn til folgende kriterier:

a) om reformdagsordenen udger en relevant, omfattende, sammenhangende og tilstreekkeligt afbalanceret reaktion pa
mélene i artikel 3 og de elementer, som er omhandlet i artikel 13

=

om reformdagsordenen og dens foranstaltninger er i overensstemmelse med de principper, strategier, planer og
programmer, der er omhandlet i artikel 4 og 11

¢) om reformdagsordenen kan forventes at fremskynde de fremskridt, der skal gores for at bygge bro over den
sociogkonomiske kloft mellem stottemodtageren og Unionen, og dermed at forbedre den ekonomiske, sociale og
miljemaessige udvikling og stette konvergensen hen imod Unionens standarder, mindske uligheder og styrke den sociale
samhorighed

d) om reformdagsordenen kan forventes yderligere at styrke de grundlaeggende elementer i udvidelsesprocessen som
omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra a)

e) om reformdagsordenen kan forventes at fremskynde stottemodtagernes omstilling til baredygtige, klimaneutrale,
klimarobuste og inklusive skonomier ved at forbedre den regionale konnektivitet, gore fremskridt med hensyn til den
dobbelte gronne og digitale omstilling, herunder biodiversitet, mindske strategiske athaengigheder og fremme forskning
og innovation, uddannelse, erhvervsuddannelse, beskeftigelse og ferdigheder og arbejdsmarkedet mere generelt, med
sarligt fokus pd de unge

f) om de foranstaltninger, der er inkluderet i reformdagsordenen, er forenelige med principperne om ikke at gore vasentlig
skade og om ikke at lade nogen i stikken

om reformdagsordenen pa passende vis tager hgjde for potentielle risici i overensstemmelse med forhandsbetingelser og
betalingsbetingelser

©
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h) om de betalingsbetingelser, som stottemodtageren har foresldet, er hensigtsmassige og ambitigse, i overensstemmelse
med rammerne for udvidelsespolitikken og tilstraekkeligt meningsfulde og klare til at muliggere den tilhorende frigivelse
af midler, hvis de opfyldes, samt om de foresldede rapporteringsindikatorer er hensigtsmaessige og tilstrackkelige til at
overvage og rapportere om de fremskridt, der gores hen imod de overordnede mal

i) om de ordninger, som stettemodtageren har foresldet, forventes effektivt at forebygge, opdage og korrigere
uregelmassigheder, svig, korruption og interessekonflikter, organiseret kriminalitet og hvidvask af penge, samt effektivt
at efterforske og retsforfolge strafbare handlinger, der bergrer midlerne under faciliteten, og sikre, at der ikke sker
dobbeltfinansiering via faciliteten og andre EU-programmer, navnlig stette, der ydes i henhold til forordning (EU)
2021/1529, samt andre donorer

j) om reformdagsordenen reelt afspejler de relevante interessenters input, herunder stottemodtagernes parlamenter, lokale
og regionale reprasentative organer og myndigheder, arbejdsmarkedets parter og civilsamfundsorganisationer.

5. Med henblik pa vurderingen af reformdagsordenerne, som forelegges af stottemodtagerne, kan Kommissionen bistds
af uathangige eksperter.

Artikel 15

Gennemforelsesafgorelse fra Ridet

1. I tilfelde af en positiv vurdering godkender Kommissionen ved hjelp af en gennemforelsesafgorelse den
reformdagsorden, som stettemodtageren har forelagt i overensstemmelse med artikel 14, eller, hvor det er relevant, den
@ndring heraf, der er forelagt i overensstemmelse med artikel 16. Denne gennemforelsesafgorelse vedtages efter
undersogelsesproceduren i artikel 31.

2. Kommissionens gennemforelsesafgorelse fastsaetter de reformer, som den pagaldende stottemodtager skal
gennemfore, de investeringsomrader, der skal stottes, og de betalingsbetingelser, der folger af reformdagsordenen,
herunder den vejledende tidsplan.

3. Kommissionens gennemforelsesafgorelse fastsatter ogsa:

a) det vejledende beleb for de samlede midler, der er til rddighed for stottemodtageren, og de planlagte rater, der skal
frigives, herunder forfinansiering, struktureret i overensstemmelse med artikel 13, ndr modtageren har opndet en
tilfredsstillende opfyldelse af de relevante betalingsbetingelser i form af de kvalitative og kvantitative skridt, der er
identificeret i forbindelse med gennemforelsen af reformdagsordenen

b) fordelingen pd finansieringstrancher mellem lanestotte og ikketilbagebetalingspligtig stotte
¢) den frist, inden for hvilken de endelige betalingsbetingelser for reformerne skal vare opfyldt

d) ordningerne og tidsplanen for overvigning, rapportering og gennemforelse af reformdagsordenen, herunder, hvor det er
hensigtsmassigt, gennem demokratisk kontrol som omhandlet i artikel 4, stk. 8, samt, hvor det er relevant, de
foranstaltninger, der er nedvendige for at overholde artikel 25

e) de indikatorer, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2, til vurdering af fremskridt hen imod opfyldelsen af de generelle og
specifikke mdl, der er anfort i artikel 3.

Artikel 16

Zndringer af reformdagsordenerne

1. Hvis stettemodtageren pa grund af objektive omstaendigheder ikke leengere kan opfylde reformdagsordenen enten helt
eller delvist, herunder de relevante betalingsbetingelser, kan stottemodtageren foresld en andret reformdagsorden. I sa fald
kan stottemodtageren fremsatte en begrundet anmodning til Kommissionen om at @ndre den gennemforelsesafgarelse, der
er navnt i artikel 15, stk. 1.

2. Kommissionen kan @ndre gennemforelsesafgarelsen, navnlig for at tage hensyn til en eendring af de disponible belgb,
i overensstemmelse med principperne i artikel 21.
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3. Hvis Kommissionen finder, at de af stottemodtageren anferte grunde berettiger en andring af reformdagsordenen,
vurderer Kommissionen den @ndrede reformdagsorden i overensstemmelse med artikel 14 og kan uden unedigt ophold
andre den gennemforelsesafgarelse, der er omhandlet i artikel 15, stk. 1.

4. Kommissionen kan ved @ndringen acceptere tidsfrister for betalingsbetingelser, der forleenges til 2028. Dette berorer
ikke den endelige frist, der er fastsat i artikel 21, stk. 9.

Artikel 17

Laneaftale og lanoptagelses- og lingivningstransaktioner

1. Med henblik pé finansiering af stotten inden for rammerne af faciliteten, som ydes i form af lan, tillegges
Kommissionen befgjelse til pd Unionens vegne at lane de nedvendige midler pd kapitalmarkederne eller fra finansielle
institutioner i overensstemmelse med finansforordningens artikel 220a.

2. Uanset finansforordningens artikel 220, stk. 4, kan udbetalingen af lanet gennemfores via investeringsrammen for
Vestbalkan pé vegne af stottemodtageren. Inddrevne belgb overfores til stottemodtageren.

3. Kommissionen indgdr en laneaftale med stottemodtageren. Laneaftalen fastsatter det maksimale lanebeleb,
radighedsperioden og de detaljerede vilkar og betingelser for stotte under faciliteten i form af 1n. Lanene har en lgbetid pa
hgjst 40 ér fra datoen for undertegnelse af ldneaftalen.

Ud over og uanset artikel 220, stk. 5, i finansforordningen indeholder ldneaftalen forfinansieringsbelebet og reglerne for
udligning af forfinansiering.

For sd vidt angér lanebeleb, der gennemfores via investeringsrammen for Vestbalkan, fastsatter ldneaftalen ogsé:

a) at stottemodtageren uigenkaldeligt og betingelseslost bemyndiger Kommissionen til at foretage udbetalinger til den
enhed, der gennemforer fonden, efter anmodning fra denne enhed, og at Kommissionen fritages for sine
betalingsforpligtelser over for stattemodtageren ved at foretage betalingen til denne enhed

b) at stettemodtageren er forpligtet til at atholde gennemforelsesomkostningerne og eventuelle gebyrer i forbindelse med
gennemforelsen af fonden i overensstemmelse med de betingelser, der er aftalt mellem Kommissionen og den enhed, der
gennemforer fonden.

4. Laneaftalen gores tilgengelig for Europa-Parlamentet og Rddet pd anmodning.

Artikel 18

Hensattelser

1. 1 henhold til artikel 211, stk. 1, i finansforordningen foretages der hensattelser til 1an i henhold til naervarende
forordning med en sats pa 9 %, nér der stilles midler til ridighed, der er omfattet af narvarende forordnings artikel 6, stk. 3.
Hensattelserne udgeres af den bevillingsramme, der er omhandlet i narvarende forordnings artikel 6, stk. 2, litra a).

Budgetforpligtelserne vedrerende hensettelserne indgds senest den 31. december 2027. Uanset artikel 211, stk. 2, sidste
punktum, i finansforordningen udbetales hensattelserne gradvist og fuldt ud, senest ndr linene er udbetalt fuldt ud.

2. Hensattelserne indbetales til den falles henswttelsesfond via en serlig budgetpost og anvendes som en del af
henszttelserne til daekning af tilsvarende risici. Tilforselssatsen revurderes mindst hvert tredje dr fra den 24. maj 2024.

3. Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 30 med henblik
pa at endre tilforselssatsen under anvendelse af kriterierne i artikel 211, stk. 2, i finansforordningen.
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Artikel 19

Gennemforelse af investeringsprojekter og -programmer under investeringsrammen for Vestbalkan

1. For at drage fordel af loftestangseffekten af Unionens finansielle stotte med hensyn til at tiltreekke yderligere
investeringer gennemfores infrastrukturinvesteringer til stotte for reformdagsordenerne gennem investeringsrammen for
Vestbalkan.

2. I Kommissionens gennemforelsesafgorelse, jf. artikel 15, fastsattes storrelsen af de midler, der skal stilles til radighed
til brug under investeringsrammen for Vestbalkan.

3. Kommissionen forelegger relevante forslag til investeringsprojekter eller -programmer med henblik pa udtalelse fra
det operationelle udvalg under investeringsrammen for Vestbalkan, der er omhandlet i artikel 35, stk. 8, i forordning (EU)
2021/947, efter vedtagelsen af den afgerelse, der er omhandlet i naervarende forordnings artikel 21, stk. 3.

4. Der skal tages hensyn til klimamalene i forbindelse med mindst 37 % af den ikketilbagebetalingspligtige finansielle
stotte, der kanaliseres gennem investeringsrammen for Vestbalkan.

5.  Finansiering under faciliteten fra den finansieringsramme, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2, litra a), efter fradrag af
hensattelsesbelabet, gennemfores ved indirekte forvaltning under hensyntagen til en rakke investeringer og ydes gradvist
gennem bidrag, der indbetales til den felles fond, der er oprettet under investeringsrammen for Vestbalkan, med henblik pa
modtagelse af donorernes bidrag.

6.  Denne finansiering stilles ikke til rddighed for investeringer, der skal stottes af den felles fond, for den i artikel 21,
stk. 3, omhandlede afgorelse er vedtaget.

7. Finansiering under faciliteten, der ydes i form af ldn som omhandlet i denne forordnings artikel 6, stk. 5, stilles til
radighed gennem investeringsrammen for Vestbalkan i henhold til lineaftalen mellem Kommissionen og stettemodtagerne
i overensstemmelse med denne forordnings artikel 17, stk. 2. Fondsforvalterne af den felles fond, der er naevnt i denne
forordnings artikel 12, stk. 2, indgiver for alle ldneaftaler tilsammen hejst tolv udbetalingsanmodninger til Kommissionen
om dret. Investeringsprojekter og -programmer kan modtage stotte fra to finansieringskilder som omhandlet i denne
forordnings artikel 6, stk. 2 og 3, samt fra andre EU-programmer og -instrumenter, forudsat at en sddan stette fra forskellige
kilder, programmer og instrumenter giver mulighed for additionalitet og ikke dakker de samme omkostninger.
Kommissionen forelagger en vurdering for det operationelle udvalg under investeringsrammen for Vestbalkan for hvert
investeringsprojekt eller -program, herunder om synergier og komplementaritet med andre EU-programmer, navnlig stette,
der ydes i henhold til forordning (EU) 2021/1529, med henblik pd at undgd bistandsoverlapning og dobbeltfinansiering.

Artikel 20
Forfinansiering

1. Efter foreleggelsen af reformdagsordenen for Kommissionen kan stettemodtageren anmode om frigivelse af
forfinansiering pa op til 7 % af det samlede belob, der er afsat under denne facilitet i overensstemmelse med artikel 6, stk. 4.

2. Kommissionen kan frigive den forfinansiering, der er anmodet om, nér den har vedtaget sin gennemforelsesafgarelse,
jf. artikel 15, og facilitetsaftalen og laneaftalen, jf. hhv. artikel 9 og 17, er trddt i kraft. Midlerne frigives i overensstemmelse
med artikel 21, stk. 3, forste punktum, og forudsat at betingelserne i artikel 5 er opfyldt.

3. Kommissionen treeffer afgerelse om tidsrammen for udbetaling af forfinansieringen, der kan udbetales i en eller flere
trancher.

Artikel 21

Vurdering af opfyldelsen af betalingsbetingelser, tilbageholdelse, nedsattelse og omfordeling af midler samt
betalingsregler

1. To gange om dret indgiver stottemodtageren en behorigt begrundet anmodning om frigivelse af midler for sd vidt
angdr opfyldte betalingsbetingelser vedrerende de kvantitative og kvalitative skridt som angivet i reformdagsordenerne.

2. Kommissionen vurderer uden unedigt ophold, om stegttemodtageren har opfyldt kravene i artikel 5 og principperne
for finansiering, jf. artikel 12, stk. 3, og opndet tilfredsstillende opfyldelse af de betalingsbetingelser, der er fastsat
i Kommissionens gennemforelsesafgorelse, jf. artikel 15. En tilfredsstillende opfyldelse af disse betalingsbetingelser
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forudseatter, at stottemodtageren ikke har ophavet foranstaltninger vedrgrende de samme reformer, som stottemodtageren
har opndet tilfredsstillende opfyldelse af i tidligere afgorelser. Kommissionen kan bistds af eksperter, herunder eksperter fra
medlemsstaterne.

3. Hvis Kommissionen foretager en positiv vurdering om, at alle geldende betingelser er opfyldt pa tilfredsstillende vis,
vedtager den uden ungdigt ophold en afgarelse om tilladelse til frigivelse af midler svarende til disse betingelser. I denne
afgorelse fastsaettes i overensstemmelse med artikel 6, stk. 5, det belgb, der skal stilles til rddighed som finansiel bistand, og
som kanaliseres direkte til stottemodtagernes finansministerium, og det beleb, der skal stilles til rddighed via
investeringsrammen for Vestbalkan. For sd vidt angdr disse beleb udger afgerelsen den betingelse, der er omhandlet
i artikel 12, for at belabet stilles til rddighed som finansiel bistand, der kanaliseres direkte til stottemodtagernes
finansministerium, og den forelobige godkendelse, der er omhandlet i artikel 12, med henblik pé tilrddighedsstillelse af
belgbet gennem investeringsrammen for Vestbalkan.

4. Hvis Kommissionen foretager en negativ vurdering af opfyldelsen af eventuelle betingelser i henhold til den vejledende
tidsplan, tilbageholdes frigivelsen af midler svarende til disse betingelser. De tilbageholdte beleb frigives forst, nar
stottemodtageren som led i den efterfelgende anmodning om frigivelse af midler beherigt har begrundet, at denne har
truffet de nedvendige foranstaltninger til at sikre en tilfredsstillende opfyldelse af de tilherende betingelser.

5. Hvis Kommissionen konkluderer, at stottemodtageren ikke har truffet de nedvendige foranstaltninger inden for en
periode pd 12 maneder fra den oprindelige negative vurdering, der er omhandlet i stk. 4, nedsatter Kommissionen belebet
for den ikketilbagebetalingspligtige finansielle stotte og lanet forholdsmssigt til den del, der svarer til de relevante
betalingsbetingelser. I lobet af det forste gennemforelsesir anvendes en frist pa 24 maneder beregnet pa grundlag af den
oprindelige negative vurdering, der er omhandlet i stk. 4. Stottemodtageren kan fremsatte sine bemarkninger senest to
méneder efter, at denne er blevet underrettet om Kommissionens konklusioner.

6.  Eteventuelt belob, som modsvarer betalingsbetingelser, der ikke er opfyldt den 31. december 2028, udbetales ikke til
stottemodtagerne og frigeres eller annulleres fra det disponible lanestottebelob, alt efter hvad der er relevant.

7. Kommissionen kan nedsatte belobet for den ikketilbagebetalingspligtige finansielle stotte, herunder ved modregning
i overensstemmelse med artikel 102 i finansforordningen, eller belgbet for lanet i tilfeelde af konstaterede tilfaelde af eller
alvorlige betankeligheder i forbindelse med uregelmaessigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der skader
Unionens finansielle interesser, som stgttemodtageren ikke har korrigeret, eller en alvorlig tilsidesattelse af en forpligtelse,
der folger af facilitetsaftalerne eller léneaftalerne, herunder pd grundlag af oplysninger fra OLAF eller af Revisionsrettens
beretninger. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet, inden den treeffer beslutning om sddanne
nedsettelser.

8.  Kommissionen kan beslutte at omfordele ethvert belgb, der er skdret fra i henhold til denne artikels stk. 6 eller 7,
blandt facilitetens gvrige stottemodtagere ved at andre de gennemforelsesafgarelser, der er omhandlet i artikel 15.

9.  For den del af facilitetens finansiering, der udbetales som finansiel bistand og kanaliseres direkte til stottemodtagernes
finansministerium, begynder den betalingsfrist, der er omhandlet i finansforordningens artikel 116, stk. 1, litra a), uanset
finansforordningens artikel 116, stk. 2, forst at labe fra datoen for meddelelsen af den afgarelse om tilladelse til udbetaling
til stottemodtageren, der er vedtaget i henhold til nerverende artikels stk. 3.

10.  Finansforordningens artikel 116, stk. 5, finder ikke anvendelse pé betalinger, der foretages i form af finansiel bistand,
og som kanaliseres direkte til stottemodtagernes finansministerium i henhold til denne artikel og artikel 23 i narvarende
forordning.

11.  Udbetalinger af ikketilbagebetalingspligtig finansiel stotte og 1an i henhold til denne artikel sker hhv.
i overensstemmelse med budgetbevillingerne som fastsat i den arlige budgetprocedure og med forbehold af de disponible
midler. Midlerne udbetales i rater. En rate kan udbetales i en eller flere trancher.

12.  Det belgb, der stilles til raddighed som finansiel bistand og kanaliseres direkte til stottemodtagernes finans-
ministerium, udbetales efter den i stk. 3 omhandlede afgorelse i overensstemmelse med léneaftalen.

13.  Udbetaling af ethvert stottebelob i form af ldn, uanset om det kanaliseres direkte til stottemodtagernes
finansministerium eller gennem investeringsrammen for Vestbalkan, er betinget af, at stottemodtageren indgiver en
betalingsanmodning i den form, der er fastsat i laneaftalen.
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14.  Det belgb, der stilles til rddighed gennem investeringsrammen for Vestbalkan, udbetales efter den i stk. 3
omhandlede afgorelse, efter den i stk. 13 omhandlede betalingsanmodning og efter modtagelse af en betalingsanmodning
fra fondsforvalterne af den falles fond, der er oprettet under investeringsrammen for Vestbalkan med henblik pd modtagelse
af donorernes bidrag.

Artikel 22

Gennemsigtighed med hensyn til personer og enheder, der modtager finansiering til gennemforelse af
reformdagsordenerne

1. Stettemodtagerne skal offentliggere ajourforte data om endelige stottemodtagere, som modtager finansieringsbelab,
der overstiger 50 000 EUR kumulativt over en periode pa fire r med henblik pad gennemforelse af reformer og investeringer
under denne facilitet.

2. For sd vidt angdr de endelige stottemodtagere, som er omhandlet i stk. 1, offentliggores folgende oplysninger i et
maskinlasbart format pd en webside, i reekkefolge efter samlede modtagne midler og under beherig hensyntagen til kravene
om fortrolighed og sikkerhed, navnlig beskyttelse af personoplysninger:

a) hvis der er tale om en juridisk person, modtagerens fulde juridiske navn og moms- eller skatteregistreringsnummer, hvis
et sddant findes, eller en anden entydig identifikator, som er fastlagt ved den lovgivning, der galder for den juridiske
person

b) hvis der er tale om en fysisk person, modtagerens for- og efternavn(e)

¢) det belgb, som modtageren har modtaget, og de reformer og investeringer i henhold til reformdagsordenerne, som dette
belgb bidrager til at gennemfore.

3. Oplysningerne omhandlet i stk. 2 offentliggeres ikke, hvis videregivelse risikerer at true de bererte endelige
stottemodtageres rettigheder og frihedsrettigheder eller i alvorlig grad skade deres kommercielle interesser. Disse
oplysninger skal gores tilgaengelige for Kommissionen.

4. Mindst én gang om dret tilsender stottemodtagerne elektronisk Kommissionen dataene om de endelige
stottemodtagere, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, i et maskinlasbart format, der fastleegges i rammeaftalen som
omhandlet i artikel 9, stk. 5, litra k).

KAPITEL IV
BESKYTTELSE AF UNIONENS FINANSIELLE INTERESSER

Artikel 23

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Ved gennemforelsen af faciliteten traeffer Kommissionen og stettemodtagerne alle passende foranstaltninger for at
beskytte Unionens finansielle interesser under hensyntagen til proportionalitetsprincippet og de sarlige betingelser,
hvorunder faciliteten skal fungere, de betingelser, der er fastsat i artikel 5, stk. 1, og de betingelser, der er fastsat i de
specifikke facilitetsaftaler, navnlig vedrerende forebyggelse, opdagelse og korrektion af svig, korruption, interessekonflikter
og uregelmassigheder samt efterforskning og retsforfolgning af lovovertredelser, der berorer midlerne under faciliteten.
Hver stottemodtager forpligter sig til at gere fremskridt hen imod effektive forvaltnings- og kontrolsystemer og sikre, at
belgb, der er udbetalt uretmessigt eller anvendt forkert, kan inddrives.

2. I facilitetsaftalen fastsettes folgende forpligtelser for stottemodtageren:

a) regelmeassigt at kontrollere, at den finansiering, der er ydet, er blevet anvendt i overensstemmelse med de gzldende
regler, navnlig vedrerende forebyggelse, opdagelse og korrektion af svig, korruption, interessekonflikter og
uregelmassigheder

b) at beskytte whistleblowere

¢) at traeffe passende foranstaltninger til at forebygge, opdage og korrigere svig, korruption, interessekonflikter og
uregelmaessigheder samt at efterforske og retsforfelge strafbare handlinger, der skader Unionens finansielle interesser, at
opdage og undgd dobbeltfinansiering og tage retlige skridt til at inddrive uretmeessigt tilegnede midler, herunder
i forbindelse med enhver foranstaltning til gennemforelse af reformer og investeringsprojekter eller -programmer under

24/29 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj



EUT L af 24.5.2024 DA

reformdagsordenerne, og straks at traeffe passende foranstaltninger til behandling af anmodninger om gensidig bistand
i straffesager fra EPPO og medlemsstaters kompetente myndigheder vedrerende strafbare handlinger, der bererer midler
under faciliteten

&

med henblik pa denne artikels stk. 1, navnlig at kontrollere anvendelsen af midler i forbindelse med gennemforelsen af
reformer omfattet af reformdagsordenerne og sikre indsamling af og adgang, der skal veere i overensstemmelse med EU’s
databeskyttelsesprincipper og geldende databeskyttelseslove, til tilstraekkelige data om personer og enheder, der
modtager finansiering, herunder oplysninger om de reelle ejere, til gennemforelsen af reformdagsordenens
foranstaltninger under kapitel III

e) udtrykkeligt at bemyndige Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, hvor det er relevant, EPPO til at udeve deres
rettigheder som fastsat i finansforordningens artikel 129.

3. Facilitetsaftalen giver ogsd Kommissionen ret til at nedsatte den stotte, der ydes under faciliteten, forholdsmaessigt og
inddrive ethvert beleb, der er brugt til at na facilitetens mal, eller til at anmode om fortidig tilbagebetaling af lanet i tilfaelde
af uregelmassigheder, svig, korruption og interessekonflikter, der skader Unionens finansielle interesser, og som
stottemodtageren ikke har korrigeret, eller en alvorlig tilsidesattelse af en forpligtelse, der folger af sddanne aftaler. Nar
Kommissionen traffer afgarelse om storrelsen af inddrivelsen eller nedsettelsen eller af det belab, der skal tilbagebetales for
tid, overholder den proportionalitetsprincippet og tager hensyn til alvoren af den uregelmassighed, svig, korruption og de
interessekonflikter, der skader Unionens finansielle interesser, eller af en tilsideszttelse af en forpligtelse. Stattemodtageren
gives mulighed for at fremsatte sine bemrkninger, inden nedswttelsen foretages, eller for der anmodes om fortidig
tilbagebetaling.

4. Personer og enheder, der forvalter midler under faciliteten, indberetter uden ophold alle formodede tilfelde af svig,
korruption, interessekonflikter og uregelmaessigheder, der skader Unionens finansielle interesser, til Kommissionen og til
OLAF.

Artikel 24

Stettemodtagernes interne systemers og revisionsmyndigheders rolle

1. For s vidt angdr den del af facilitetens midler, der stilles til ridighed som finansiel bistand, forlader Kommissionen sig
pa de revisionsmyndigheder, der er etableret hos hver stottemodtager, med henblik pa at kontrollere de offentlige udgifter.
Hvis det er relevant, inddrages de enkelte stottemodtageres koordineringstjenester for bekampelse af svig, der er oprettet
inden for rammerne af IPA III. Hvor det matte vare nedvendigt, benytter Kommissionen sig ogsa af yderligere demokratisk
kontrol som omhandlet i artikel 4, stk. 8.

Reformdagsordenerne prioriterer i de forste ar af deres gennemforelse reformer i forbindelse med forhandlingskapitel 32,
navnlig vedrerende forvaltning af offentlige finanser og intern kontrol samt bekeempelsen af svig, sammen med kapitel 23
og 24, navnlig ndr det drejer sig om retferdighed, korruption og organiseret kriminalitet, og kapitel 8, navnlig om
statsstottekontrol.

2. Stettemodtagerne indberetter uden ophold alle uregelmaessigheder, herunder svig, som har varet genstand for en
forste administrativ eller retslig konstatering, til Kommissionen og holder Kommissionen underrettet om udviklingen
i administrative og retlige procedurer i forbindelse med sidanne uregelmaessigheder. Denne indberetning foretages
elektronisk ved brug af det system til indberetning af uregelmessigheder, som Kommissionen har oprettet.

3. De enheder, der er omhandlet i stk. 1, opretholder en regelmassig dialog med Revisionsretten, OLAF og, hvor det er
relevant, EPPO.

4. Kommissionen kan foretage detaljerede systemrevisioner af stottemodtagernes budgetgennemforelse pd grundlag af
en risikovurdering og dialog med revisionsmyndighederne og fremsaette henstillinger om forbedringer af systemerne.

5. Kommissionen kan vedtage henstillinger til stottemodtageren i alle tilfeelde, hvor de kompetente myndigheder efter
dens opfattelse ikke har taget de nedvendige skridt til at forebygge, opdage og korrigere svig, korruption, interessekonflikter
og uregelmessigheder, der har pévirket eller, hvor der er en alvorlig risiko for at pavirke den forsvarlige skonomiske
forvaltning af de udgifter, der finansieres under faciliteten, og i alle tilfelde, hvor den konstaterer svagheder, der pavirker
udformningen og funktionen af det kontrolsystem, som disse myndigheder har indfert. Den pagaldende stgttemodtager
gennemforer sidanne henstillinger eller giver en begrundelse for, hvorfor den ikke har gjort det.
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KAPITEL V
OVERVAGNING, RAPPORTERING OG EVALUERING

Artikel 25

Overvagning og rapportering

1. Kommissionen overvager facilitetens gennemferelse og vurderer opfyldelsen af de mal, der er fastsat i artikel 3.
Overvdgningen af gennemforelsen skal vare malrettet og std i et rimeligt forhold til de aktiviteter, der gennemfores under
faciliteten. De indikatorer, der er omhandlet i artikel 13, stk. 2, forventes at bidrage til Kommissionens overvigning af
faciliteten.

2. Den i artike] 9 omhandlede facilitetsaftale fastsatter regler og narmere bestemmelser for stottemodtagernes
rapportering til Kommissionen med henblik pa denne artikels stk. 1.

3. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Radet en arlig rapport om de fremskridt, der er gjort med at nd
mélene i denne forordning. Denne drlige rapport skal ogsd komme ind pé facilitetens synergier og komplementaritet med
andre EU-programmer, navnlig stotte, der ydes i henhold til forordning (EU) 2021/1529, med henblik pd at undgd
bistandsoverlapning og dobbeltfinansiering. Den érlige rapport suppleres med redegerelser to gange om dret for status med
hensyn til gennemforelsen af faciliteten.

4. Kommissionen forelegger den i denne artikels stk. 3 omhandlede érlige rapport for det udvalg, der er omhandlet
i artikel 31.

Artikel 26

Resultattavle for faciliteten

1. Kommissionen opretter en resultattavle for faciliteten for Vestbalkan (»resultattavlen«), der viser fremskridtene med
stottemodtagernes gennemforelse af reformdagsordenerne.

2. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 30 for at supplere
denne forordning ved at fastleegge resultattavlens nermere detaljer med henblik pd at vise status for gennemforelse af
faciliteten, jf. denne artikels stk. 1.

3. Resultattavlen skal vere operationel senest den 1. januar 2025 og ajourferes af Kommissionen to gange om dret.
Resultattavlen gores offentligt tilgeengelig online.

Artikel 27

Evaluering af faciliteten

1.  Efter den 31. december 2027, men senest den 31. december 2031, foretager Kommissionen en uafhaengig
efterfolgende evaluering af forordningen. Ved denne efterfolgende evaluering vurderes Unionens bidrag til opfyldelsen af
mélene i denne forordning.

2. Den efterfolgende evaluering skal anvende principperne for god praksis, der er fastsat af OECD’s Komité for
Udviklingsbistand, idet den skal klarleegge, om de specifikke mal er opfyldt, og indeholde henstillinger om, hvordan
kommende foranstaltninger kan forbedres.

3. Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet, Radet og medlemsstaterne resultaterne af og konklusionerne pa denne
efterfolgende evaluering ledsaget af Kommissionens bemarkninger og opfelgning. Denne efterfolgende evaluering kan
droftes efter anmodning fra Europa-Parlamentet, Ridet eller medlemsstaterne. Resultaterne indgdr i udarbejdelsen af
fremtidige programmer og foranstaltninger og ressourceallokeringen. Denne efterfolgende evaluering og opfelgning geres
offentligt tilgaengelig.

4. Kommissionen inddrager i passende omfang alle relevante interessenter, herunder stottemodtagere, arbejdsmarkedets
parter, civilsamfundsorganisationer og regionale og lokale myndigheder, i evalueringen af den EU-finansiering, der ydes
i henhold til denne forordning, og kan, hvor det er relevant, sege at foretage falles evalueringer med medlemsstaterne og
andre partnere under tet inddragelse af stottemodtagerne.
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Artikel 28

Stettemodtagernes rapportering inden for rammerne af den gkonomiske og finansielle dialog

Stettemodtageren aflaegger rapport en gang om dret inden for rammerne af den gkonomiske og finansielle dialog om de
fremskridt, der er gjort med gennemforelsen af den reformrelaterede del af dens reformdagsorden.

Artikel 29

Dialog om reform- og vakstfaciliteten for Vestbalkan

1. Kommissionen afholder mindst to gange om dret en dialog med Europa-Parlamentets kompetente udvalg, alt efter
hvad der er relevant. Forud for hver dialog giver Kommissionen Europa-Parlamentet skriftlig information om:

a) situationen med hensyn til gennemforelsen af faciliteten
b) vurderingen af reformdagsordenerne
¢) de vigtigste konklusioner i den i artikel 25, stk. 3, omhandlede rapport

d) procedurer for betalinger, tilbageholdelse og nedszttelse, hvor det er relevant, herunder eventuelle bemerkninger, der er
fremsat for at sikre en tilfredsstillende opfyldelse af betingelserne, og

e) alle andre relevante faktorer i forbindelse med gennemforelsen af faciliteten.

2. Denistk. 1 omhandlede dialog kan foregd samtidigt med den geopolitiske dialog pa hejt plan vedrerende IPA III for
at give mulighed for passende overvejelser om synergier og komplementaritet.

3. Kommissionen tager hensyn til alle elementer, som udspringer af de synspunkter, der kommer til udtryk gennem
dialogen om reform- og vakstfaciliteten for Vestbalkan, herunder Europa-Parlamentets beslutninger, hvor det er relevant.

KAPITEL VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 30
Udovelse af delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 18 og 26, tillegges Kommissionen pd de i denne artikel
fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 18 og 26, tillegges Kommissionen for en periode pa fem ér fra
datoen for denne forordnings ikrafttreden. Kommissionen udarbejder en rapport vedrgrende delegationen af befojelser
senest ni maneder inden udlgbet af femarsperioden. Delegationen af befojelser forleenges stiltiende for perioder af samme
varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rddet modsatter sig en sddan forlaengelse senest tre maneder inden udlgbet
af hver periode.

3. Deniartikel 18 og 26 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pdgaldende afgorelse, til
opher. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat,
i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Rddet meddelelse
herom.
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6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 18 og 26 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pd en maned fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet
og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at
de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlaenges med en maned pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.
Artikel 31
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af det udvalg, der er nedsat ved forordning (EU) 2021/1529. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse for sd vidt angdr de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i artikel 15,
stk. 1, og artikel 16, stk. 2, vedtager Kommissionen ikke udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit,
i forordning (EU) nr. 1822011 finder anvendelse.

Artikel 32

Information, kommunikation og offentliggerelse

1. Kommissionen deltager i kommunikationsaktiviteter for at sikre synligheden af Unionens finansiering af den
finansielle stotte, der er planlagt i reformdagsordenerne, herunder gennem falles kommunikationsaktiviteter med
stottemodtagerne. Kommissionen sikrer, at stotte fra faciliteten tilkendegives og anerkendes gennem en finansierings-
erkleering. Foranstaltninger, der finansieres under faciliteten, gennemfores i overensstemmelse med kommunikations- og
synlighedskravene i EU-finansierede foranstaltninger udadtil og i andre relevante retningslinjer.

2. Modtagere af EU-midler anerkender aktivt EU-midlernes oprindelse og sikrer synligheden heraf, herunder, hvor det er
relevant, ved at vise Unionens logo og en passende finansieringserkleering med ordlyden »finansieret af Den Europaiske
Unione, navnlig ndr de promoverer foranstaltningerne og deres resultater, ved at give sammenhangende, virkningsfulde og
forholdsmaessige maélrettede oplysninger til forskellige modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden.

3. Information, kommunikation og offentliggjort materiale skal stilles til rddighed i et tilgengeligt format.

Artikel 33
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. maj 2024.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
R. METSOLA H. LAHBIB
Formand Formand

2829 ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/1449/oj
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Metode til fordeling af de samlede midler pr. stottemodtager

Hver stottemodtagers tildeling beregnes i overensstemmelse med folgende trin pd grundlag af data for referencedret:

Trin 1: fastlaggelse af en befolkningsfordelingsnagle baseret pé forholdet mellem stottemodtagerens befolkningstal og det
samlede befolkningstal i Vestbalkan

Trin 2: fastsattelse af en BNP-fordelingsnagle baseret pa forholdet mellem det gennemsnitlige BNP per capita i Vestbalkan
0g BNP per capita for den respektive stottemodtager og divideret med summen af de seks forhold

Trin 3: kombination af de procentvise vagte for hver stottemodtager vedrerende befolkningen i henhold til trin 1 og BNP
per capita i henhold til trin 2 med en vagtningsfaktor pd 60 % af befolkningen og 40 % af BNP per capita.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1449/oj 29/29
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